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Contrat de licence

Contrat de licence utilisateur final pour logiciel Caneco BT®

1.1

Important — a lire attentivement

Veuillez lire le résumé du Contrat de licence ainsi que la version compléte du « CONTRAT DE
LICENSE » figurant sur le LOGICIEL, avant dinstaller ou d'utiliser ce logiciel. La version
compléete, seule, telle que présentée avant l'installation du logiciel, constitue I'entente intégrale
conclue entre le LICENCIE et ALPI et remplace toutes les ententes ou communications
antérieures ayant trait au LOGICIEL. En installant ou en utilisant le LOGICIEL, vous acceptez
d'étre lié par les modalités de cette licence. Si wus avez obtenu illicitement une copie de ce
logiciel, veuillez détruire immédiatement cette copie.

Si vous étes en désaccord avec les termes de ce Contrat, veuillez immédiatement arréter
linstallation et l'utilisation du logiciel. Il est entendu que certaines restrictions inclues dans ce
Contrat ne concernent que le logiciel Caneco BT®.

1.2

Définitions

Dans le présent contrat :

-par « ALPI», on entend Applications Logiciels Pour I'Ingénierie S.A.

-par « CONTRAT DE LICENCE », on entend ce contrat de méme que tout autre document qui y
est inclus.

-par « LICENCIE », on entend vous, l'utilisateur du LOGICIEL

-par « LOGICIEL », on entend le logiciel CANECO Basse Tension utilisé par le LICENCIE,
nommé dans le cadre de ce Contrat sous l'appellation Caneco BT® et/ou CANECO BT, y
compris toute technologie et tout logiciel utilitaire utilisés par CANECO BT aux termes d'une
licence octroyée a ALPI par les concepteurs et propriétaires de cette technologie ou de ce
logiciel utilitaire, ainsi que toute la documentation qui 'accompagne

1.3

Limitation de garantie et de responsabilité

ALPI ne garantit pas ni ne prétend que les fonctions du LOGICIEL décrites dans le Manuel
respecteront les exigences du LICENCIE, ou que l'exploitation du LOGICIEL ne sera pas
interrompue ou ne comportera pas derreurs. Tout autre logiciel et matériel fourni avec le
LOGICIEL ou qui I'accompagne n'est pas garanti par ALPI.

Le LOGICIEL, et le Manuel qui I'accompagne, sont fournis « TEL QUEL », sans aucune
garantie, qu'elle soit expresse ou implicite, notamment, les garanties implicites de qualité
marchande ou d'usage a une fin particuliére, et au recours ne pourra étre intenté contre ALPI
ou ses concédants, le cas échéant, sur le fondement notamment d’'un contrat, d’'un délit ou d’un
guasi-délit. Certaines autorités Iégislatives ne permettent pas I'exclusion de certaines garanties
implicites, de sorte que les exclusions précitées pourraient ne pas s'appliquer.

Dans les limites prévues par toute loi applicable, ALPI, ou ses concédants, le cas échéant, ne
sont, en aucun cas, responsables de dommages et intéréts spéciaux, directs ou indirects ou
accessoires (y compris, notamment, la perte de profits) découlant de ['utilisation, par le
LICENCIE, du LOGICIEL, ou du Manuel qui 'accompagne, ou de lincapacité de les utiliser,
méme si ALPI ou ses concédants , le cas échéant, ont été avisés de la possibilité d'une telle
perte, peu importe la cause de la perte ou le fondement théorique de la responsabilité. Toute
responsabilité découlant d'une réclamation faite par un fers auprés du licencié est également
exclue.

Manuel de Référence
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1.4 Droits de reproduction.-.licence

Caneco BT® est protégé par les lois relatives au droit d'auteur et par les dispositions de lois et
traités internationaux en matiére de propriété intellectuelle. Caneco BT® n'est pas vendu, mais
concédé sous licence. En contrepartie de l'engagement du LICENCIE de respecter les
modalités du présent contrat de licence, ALPI accorde au LICENCIE une licence non exclusive
et incessible lui permettant d'utiliser le LOGICIEL et de consulter la documentation sur un
systéme informatique ne comprenant qu'un seul terminal. Il est aussi convenu que la licence se
rapportant & Caneco BT® accordée au LICENCIE n'est pas transférable. Le LICENCIE ne peut
pas utiliser le LOGICIEL sur un serveur de réseau ou sur plus d'un terminal d'ordinateur en
méme temps, sauf en cas d’accord commercial préalable de ALPI. Le présent contrat n'accorde
au LICENCIE aucun droit d'auteur ni aucun droit sur les brevets, secrets de fabrication, noms
commerciaux et marques de commerce (déposées ou non), ni aucun autre droit, fonction ou
licence relativement au LOGICIEL.

1.5 Droits d'auteur et restrictions quant a l'utilisation

Le Manuel et Le LOGICIEL contiennent du matériel protégé par droit d'auteur et, dans sa forme
compréhensible pour I'humain, des secrets de fabrication et des renseignements exclusifs dont
ALPI est propriétaire ou licenciée. ALPI ou ses concédants sont titulaires des titres de propriété
du LOGICIEL et de la documentation qui I'accompagne, ainsi que de tous les droits de propriété
intellectuelle relatifs au LOGICIEL et a ladite documentation.

Il est interdit au LICENCIE de faire une décompilation, une rétro ingénierie ou un
désassemblage du LOGICIEL ou de le convertir en une forme compréhensible pour I'humain. Il
est interdit au LICENCIE de modifier, de louer ou de préter le LOGICIEL ou d'en distribuer des
copies. Il est interdit au LICENCIE de transférer électroniquement le LOGICIEL sur un réseau,
sur un circuit téléphonique ou sur Internet.

Le LICENCIE peut faire une copie de sauvegarde ou darchivage du LOGICIEL, & condition de
copier l'avis de droit d'auteur et les autres renseignements d'identification se trouvant sur le
support du LOGICIEL et d'apposer cet avis sur la copie de sauvegarde. Le LICENCIE peut
imprimer une copie de la documentation fournie avec le LOGICIEL, uniquement pour son usage
personnel et a la seule fin d'exploiter le LOGICIEL.

Tous les droits qui ne sont pas expressément concédés par ce Contrat sont réservés par ALPI
et ses fournisseurs

1.6 Reésiliation

Cette licence demeure en vigueur jusqu'a sa résiliation. Elle prend fin immédiatement,
automatiquement et sans avis, si le LICENCIE ne respecte pas l'une ou l'autre des dispositions
du Contrat. A la résiliation de la licence, le LICENCIE doit cesser immédiatement d'utiliser le
LOGICIEL, en effacer ou en détruire toutes les copies et détruire toute l'information imprimée
fournie avec celui-ci.

1.7 Lois applicables

Le présent contrat est régi par les lois de la FRANCE qui y sont applicables et doit étre
interprété aux termes de ces lois.

ALPI® S.A.

Applications Logiciels Pour I'Electricité
30 Avenue Edouard Belin

F-92500 France

8 - Droits de reproduction.-.licence Manuel de Référence
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2

Installation

2.1

But du présent manuel

Ce manuel présente les principales fonctions de Caneco BT version 5, en en détaillant toutes
les nouveautés. Il permet un apprentissage de Caneco BT. Néanmoins, pour obtenir une
maitrise de ce logiciel, il est conseillé de suivre un stage de formation.

Pour certaines fonctionnalités de niveau expert, il est utile de se référer aux indications
complémentaires des manuels de référence et d'utilisation de la version 4. En cas de
contradiction entre ces documents et le présent manuel, ce sont les indications figurant dans le
présent manuel qui ont préséance.

2.2

Connaissances requises

Le présent manuel s'adresse, tout comme le logiciel, & des électriciens confirmés.
Il nécessite en outre une bonne connaissance de l'ensemble des techniques de base de
I'environnement Windows.

2.3

Systéme requis minimum

Caneco BT sous Windows nécessite la configuration systéme minimale suivante :
Processeur : Pentium I

RAM : 128 méga-octets

Ecran : 17"

Résolution graphique : 1024x768

Windows NT 2000 XP

Espace disque requis
Environ 40 méga-octets en version unilingue, 60 méga-octets en version multilingue.

L'environnement Windows requiert un espace disque important pour stocker les fichiers
temporaires. Nous vous conseillons d'optimiser votre espace disque afin de conserver en
permanence une réserve suffisante (environ 50% de I'espace total)

2.4

Protection de Caneco BT

Le programme est protégé par une clé "logiciel" installée avec celui-ci. Si vous souhaitez

déplacer une installation d'un poste a un autre, vous devez désinstaller le logiciel, puis le
réinstaller.

La clé vérifie que vous étes autorisé a utiliser le logiciel et ses fichiers annexes installés sur
votre ordinateur, dans les termes de votre licence.

2.5

Installation de Caneco BT

Pour installer Caneco BT sous Windows, vous devez procéder comme suit :
Quitter toutes les applications en cours

Mettre le CD Rom dans votre lecteur

Le programme d'installation se lance.

Répondez aux différentes questions gu'il vous pose successivement :
Prenez connaissance des conditions de limite de garantie de la licence ALPI.
Cliquez sur Oui pour approuver ces conditions.

Pour tenir compte des contraintes d'accés aux différents répertoires avec Windows NT 2000, et
XP, Le logiciel est installé dans plusieurs répertoires.

Manuel de Référence But du présent manuel
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C:\Program Files\ALPI\Caneco 5
Alpi.dat (fichier licence)
Canecob.exe (programme)
Sélectivité.exe (programme)

C:\WINNT\system32
midas.dll
spr32d60.dll

C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\ ALP\Caneco 5\FRA
Répertoire Base (fichiers constructeur)

Répertoire Cfg (configuration)

Répertoire Folios (fonds de folios des documents)

C:\Documents and Settings\Nom\Mes documents\Caneco 5\
fichiers d'affaires AFR

Si vous ne disposez pas d'un espace disque suffisant, ou si vous préférez installer le logiciel a
un autre emplacement, choisissez un autre chemin d’accés par le bouton parcourir. Cliquez sur
Suivant.

Voir annexe séparée « Installation de Caneco BT »

2.6

Désinstallation de Caneco BT

Pour désinstaller Caneco BT, vous devez procéder comme suit :
Cliquez sur l'icbne de désinstallation, le programme vous demande confirmation et supprime du
disque toutes les composantes du logiciel.

Pour désinstaller Caneco BT, ne procédez pas par effacements successifs de fichiers et de
dossiers. Vous risquez d'oublier d’'effacer certains fichiers qui sont stockés dans le répertoire
systéme de Windows.

2.7

271

Contenu de Caneco BT

Répertoire CFG
Il s'agit du répertoire de configuration de Caneco BT

ALPI-2003

Fichier

Fonction

Caneco BT.bib

Bibliothéque de symboles pour les nouvelles affaires

Caneco BT.blk

Fichier des blocs de circuits

Caneco BT.chl

Fichier des cables : section phase

Caneco BT.hlb

Bibliothéque de symboles pour les anciennes affaires

Caneco BT.ldb

Caneco BT.mdb

Fichier de configuration générale

Caneco BT.std

Puissances standard

Caneco BT.sty

Styles de circuits

Caneco BT.tra

Traduction des impressions

Caneco BT.wpa

Fichier de paramétrage global (options par défaut)

Cantips.fra

Fichier binaire contenant les astuces du jour

Normes.nrm

Fichier de normes

Protect.nco

Fichier des régles d'incohérences schéma - protection

Protect.ptc

Fichier des regles de création schéma - protection

Protect.ptt

Fichier des regles de création schéma - protection

Win.hlb

Bibliotheque de symboles complémentaires pour ['unifilaire général

(symboles spéciaux)

Win.mdb

10 - Désinstallation de Caneco BT
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*.pse Tables des modes de pose suivant la norme
*.cof Tables des coefficients de pose suivant la norme
*.cab Fichier des cébles : section neutre et PE

2.7.2 Répertoire FOLIOS

Fichiers *.FRA
Fichier de description des modéles de documents.

Fichier Description

AO0.inf Unifilaire général AO

A3.inf Unifilaire général A3

Fiche.inf Fiche de calcul détaillé pour chaque circuit
Folio.inf Folio général en paysage

Foliov.inf Folio général en portrait

Lfolio.inf Liste des folios en paysage

Lfoliov.inf | Liste des folios en portrait

Pagedg.inf | Page de garde

Param.inf Fiche de paramétrage

protesg.fra
protspc.fra
source.inf
Tab10.inf

Fichier auxiliaire de Caneco BT
Fichier auxiliaire de Caneco BT

Fiche de calcul pour les sources
Unifilaire tableau a 10 circuits par page

Fichiers * WMF

Fichiers graphiques (Windows MetaFile) correspondant aux fonds de folios.

Les dénominations correspondent aux fichiers *.FRA

Fichier Description
AO.wmf Unifiliare général AO
A3.wmf Unifiliare général A3
fiche.wmf Fiche de calcul
folio.wmf Folio

foliov.wmf Folio portrait

Param.wmf | Fiche de parametrage

pdg.wmf Page de garde
src.wmf Fiche de calcul des sources normal/secours
Tab10.wmf Unifilaire tableau 10 circuits par folio

2.7.3 Répertoire BASE
Ce répertoire comprend tous les fichiers constructeurs que Caneco BT peut utiliser :

Fichier Description

Fichiers *.dug | Fichiers des disjoncteurs d'usage général (EN 60 947)

Fichiers *.dm1 | Fichiers des disjoncteurs modulaires (EN 947-2)

Fichiers *.Dm2 | Fichiers des disjoncteurs modulaires (EN 60 898)

Fichiers *.dst Fichiers des disjoncteurs (EN 60 947) sans thermique intégrés
Fichiers *.dmt | Fichiers des disjoncteurs moteurs

Fichiers *.dth Fichiers de coordination des disjoncteurs avec les contacteurs
(EN 60947-4-1)

Fichiers *.amt | Fichiers des coordination des départs moteurs protégés par aM +
thermique

Fichiers fusibles g1 + thermiques

Fichiers *.fsb Fichiers des fusibles

Fichiers *.itr Fichiers des interrupteurs

Fichiers *ZTR | Fichiers des puissances et impédances des transformateurs
Fichiers *.ZGE | Fichiers des puissances et impédances des alternateurs

Fichiers *.g1t

Manuel de Référence Contenu de Caneco BT - 11
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3

Nouveautés de la version 5.1

3.1

Principaux changements par rapport a la version 4

La version 5 de Caneco-BT différe de la version 4 par :

- L'exploitation de la technologie 32 bits (au lieu de 16 bhits pour la version 4)

- Une interface entierement nouvelle (voir chapitre 4 L'interface de Caneco BT)

- Une amélioration des fonctions de [l'unifilaire général (représentation et impression)
(voir chapitre Impression)

- Un nouveau référentiel de calcul qui est la nouvelle version de la norme NFC 15-100
(décembre 2002) et ses documents subséquents.

- Des bases de données d’'appareillage dans un format nouveau (EDIELEC)

- Des modules nouveaux : Import-Export DXF (module P10), le tarif et catalogue
EDIELEC (module G1) et le module « Nomenclature, devis et commande » (module
G2) (voir chapitres nouveaux modules)

3.2

321

3.2.2

3.2.3

3.24

Nouveau référentiel de calcul

Documents de référence

La version 5 de Caneco-BT utilise un nouveau référentiel de calcul constitué de :
- la nouvelle version de la NFC 15-100 (décembre 2002),
- le guide pratique UTE C15-105 (juillet 2003): Détermination des sections des
conducteurs et choix des dispositifs de protection.
- le qguide pratique UTE C15-500 (juillet 2003): Détermination des sections des
conducteurs et choix des dispositifs de protection dans les logiciels de calcul

Date d’application du nouveau référentiel de calcul

Le nouveau référentiel de calcul est applicable a tous les ouvrages dont :
- La date de dépdt du permis de construire est postérieur au 31 mai 2003,
- ou a défaut, la date de déclaration préalable de construction
- ou a défaut la date de signature du marché
- ou a défaut la date d'accusé de réception de commande

Avis technique

CANECO BT version 5 a obtenu l'avis technique n° 15L601 de conformité suivant ce nouveau
référentiel. Cet avis technique résulte d’'un examen des résultats qui a porté exclusivement sur
les modifications de calculs citées ci-dessous ainsi que sur l'application du coefficient de
symétrie fs.

Principaux changements de calcul

CANECO BT version 5 tient compte de modifications substantielles des régles de calcul par
rapport & la version 4 :

- Introduction de la notion de courants harmoniques et conséquence sur le
dimensionnement des organes de protection et des sections des canalisations. (voir
NFC 15-100 &523.5.1, 524.2)

- changement des temps maximaux de fonctionnement des dispositifs de protection en
régime IT (voir NFC 15-100 tableau 41A)

- changement des valeurs de résistivité des circuits protégés par des disjoncteurs
temporisés (voir guide pratique UTE C15-500)

- Facteur de non symétrie. Ce facteur vaut obligatoirement 0,8 pour les liaisons
comprenant 3 conducteurs par phase. Pour 2 ou 4 conducteurs par phase, il est
proposé a 1,00. Ceci suppose que les conducteurs sont disposés de fagon symétrique
(voir NFC 15-100 &523.6)

Manuel de Référence Principaux changements par rapport alaversion 4

- 13



Caneco BT pour Windows © ALPI - 2003

3.25

3.2.6

Les différents référentiels de calcul et les différentes versions de Caneco

Principe :
Caneco BT 4 = normes NFC 15-100 et référentiels de calcul antérieures a 2002
Caneco BT 5 = nouveau référentiel de calcul

Reprise d’affaire Caneco 4 dans Caneco 5
Tous les circuits d’'une affaire Caneco 4 repris dans la version 5 sont verrouillés.

Trois cas distincts doivent étre considérés :
Cas 1: Installation nouvelle dont le permis de construire est antérieur au 31 mai 2003 :
Il faut continuer a traiter ces affaires avec CANECO BT 4

Cas 2: Installation nouvelle dont le permis de construire est postérieur au 31 mai 2003 :

Il faut traiter ces affaires avec CANECO BT 5

Si I'affaire a commencé a étre étudiée en version 4.4, il faut la reprendre avec la version 5 et la
convertir au nouveau référentiel. Un redimensionnement des cables et protections s'impose
(recalcul complet depuis la source). Il faut déverrouiller les circuits préalablement.

Cas 3: Extension d’une installation existante : double référentiel de calcul

Les circuits existants ne doivent pas pouvoir étre modifiés. Protections et cables sont existants
et ont été déterminés par un ancien référentiel de calcul qui n’est pas remis en cause (non
rétroactivité des changements).

Par contre, les nouveaux circuits doivent étre déterminés par le nouveau référentiel.

Il faut traiter ces extensions avec CANECO BT 5. Les circuits existants doivent étre importés et
verrouillés. De cette fagon, protections et cables de ces circuits ne seront pas redimensionnés.

lls devront étre recalculés (pour obtenir les valeurs d’lcc suivant le nouveau référentiel.
CANECO BT 5 indiquera, le cas échéant, que ces circuits existants ne sont pas conformes au
nouveau référentiel de calcul.

Les circuits nouveaux, quant a eux, seront dimensionnés en fonction du nouveau référentiel.

Ce double référentiel oblige a conserver les informations de conformité de I'ancien référentiel.
Il est fortement conseillé de réaliser un archivage utilisant différents formats (fichiers CANECO
V4.4, pdf, xdf, documents papier).

Pour plus de clarté sur le nouveau dossier CANECO V5, il est également conseillé, pour les
circuits anciennement conformes et qui ne le seraient pas avec le nouveau référentiel, de faire
figurer cette conformité ancienne dans les champs TEXTE que CANECO met a disposition
pour chaque circuit

14 - Nouveau référentiel de calcul Manuel de Référence
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3.3

331

3.3.2

Base de données au format EDIELEC

Le format « EDIELEC »

La version 5 de Caneco utilise un nouveau format de données pour les fichiers constructeurs :
le format EDIELEC. Ce format est plus riche d'informations que le format des versions
antérieures de Caneco, intitulé format « Caneco4 ». Les informations supplémentaires du
format EDIELEC permettent de :
- «coller» davantage au catalogue du fabricant, ce qui permet de choisir plus
efficacement les matériels
- utiliser les outils CTM (Choix Technique de Matériels) qui permettent de choisir les
matériels, sans connaitre le catalogue du fabricant, en fonction de caractéristiques
techniques génériques. Les logiciels CTM sont proposés dans la version 5.1 comme
outils séparés (menu Outils) de détermination des références des matériels, sans lien
avec les matériels calculés dans une affaire Caneco.
- déterminer automatiquement les références de ces matériels. Cette possibilité ne sera
offerte que pour la version 5.2, pour les utilisateurs disposant des modules G1 et G2.

Le volume dlinformations du format EDIELEC étant considérable, ALPI ne s’engage a fournir
les informations dans un format EDIELEC que pour les fabricants principaux ou ceux ayant eu
un accord avec ALPI.

Identification du type de format constructeur

Le fichier constructeur que vous utilisez pour un matériel donné précise son type. Dans I'image
ci-dessous, on voit la distinction des types de fichiers de disjoncteurs d'usage général :

Baze de données : C:h. ol UsershApplication Datah&LF‘I\Eanecu\S.D‘\Ef—'ﬂ.SE\!

Catégorie | Fichier |
= Digjoncteurs
Ilzage Général b erlin Gérin 2002[Canecal
Couwbes B/CAD M erlin Gérin 1998[Caneca) -
M aoteurs M erlin Gérin 1993[Caneca)

M erlin Gérin 2000[Caneca)
M erlin Gérin 2001 [Caneca)
b erlin Gérin 2002[Caneca
Merlin Genn 2002-2005[E dE |ec]
M erlin Geénnddbonné 1951 [Caneco) T

Sang thermique

= Aszociation de protection
Diig). + thermique
Akl + thermique

Lorsque I'on a choisi un matériel, I'onglet « Informations » indique les caractéristiques du fichier
utilisé :

[ TR [ | e F"“"“I

Disjoncteur Usage générzl Catalogue Basse Tension + Addilif

F by ozt Ml G
Mlewy oy hkvsr g 0 g
Froimal Eri ks
Paps Francs

Annas du calmlogm Faelen k]
Data di: codlalion 130 17200
Drabe dee mees & o 121 12002

|

< e
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3.3.3 Différences entre format « Caneco4 » et format EDIELEC

& Choix disjoncteur dans catalogue Disjoncteur Usage général Cz x|
Chaix | Infomations ~ Fishe |
NT10 HiMicrologic 5.0A
Technologie Usage général Piles lou
I Bloz de Coupure 10004, mEE leu Maninal
: 2P0 2400 = 4214
Commentaires | % oo 5 - 420
vl 3P3D 40 = 42k
vl 4P3D B0 = 4244
¥ T - BA0 = 424
—Protection Thermique | [ Protection Court-Circuits—) §Protection DR % jﬁggw 10004 = OkA
Electranique Déclencheur __Electron. ouD DOR (L] 10mé Dermi lew T
E gg"uﬂ:;& Déclencheur 240 = Ok&
: 1 aai 415 = OkA
Calibre TO00E Réglage Még Sur lith ] Réglable [] agit sur Ir Mag A e s
: Ir Mag Min 1500 BO0V = Dk
Ir Th Min 4004, —Ba T 3
Ir Mag Max 10000, : Réf Externes BA0 = Ok
: Seuil Instant, s e Uk 1000 = Dk
'Callhn?s 30T = 10008 Tolérance i It Man it Coord | 10003 -
Deelasses | 30+¢ - 10004 -_— sel (014 | | e
ESE % 138% T Fonction. 803 | )| | Tempe M o] N | SelFent | 10143 [ 415y
£0°C = 10004, Tempo Min 20mS Tempa Max oS Crbe Decl 0 ] 440
F0rC =04 Tempo Max 350mS Crbe Ft 0 —:—|| Eg%
Crbe Ip 0 1 1000y
P.LU. 0
T.U. i
@ £ A ¥ Ok l Annuler |

Dans cet exemple d’un disjoncteur d’'usage général, les informations entourées en rouge sont :
- renseignées dans le format EDIELEC
- inexistantes dans un format Caneco4. Ceci signifie que ces informations ne sont pas
prises en compte dans un calcul.

Informations concernant la protection contre les court-circuits

Ceci est le cas des temporisations Mini (20ms) et Maxi (350 ms) de la protection de court-
circuits. Lorsque vous indiquez le réglage de la temporisation d’'un disjoncteur de ce modéle,
Caneco BT vérifie que ce réglage est dans les limites possibles (entre 20 ms et 350 ms).
Caneco choisit en outre automatiquement la valeur de réglage la plus adaptée. Cette
vérification et ce calcul ne sont pas possibles pour les protections choisies dans un fichier au
format Caneco.

Informations concernant la protection DDR (Différentiel Résiduel)

Dans I'exemple ci-dessus, il est montré que le modéle ne posséde pas de déclencheur DDR. I
est nécessaire, pour obtenir une protection différentielle, de la réaliser par des tores et un relais
différentiel séparé, ce que signale le cas échéant Caneco BT par un avertissement aprés calcul.
Avec un fichier au format Caneco, ce traitement n’est pas possible.

Informations concernant les péles coupés / pbéles protégés

Dans I'exemple ci-dessus, il est montré que le modéle n’existe pas en 2P2D, c'est a dire en
présentation 2 pbles coupés (2P), 2 pbles protégés (2D). P signifie « nombre de pobles
coupés », D signifie Déclencheur, donc «nombre de pdles protégés ». Caneco BT interdit donc
de choisir ce modéle de disjoncteur en présentation 2P2D. A l'inverse, avec un fichier au format
Caneco4, toutes les possibilités de présentation sont supposées exister, ce qui peut se traduire
par une impossibilité de trouver le matériel souhaité dans le catalogue du fabricant, alors que
Caneco BT I'a choisi.
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4 L'Interface de Caneco BT

4.1 Présentation de l'interface Caneco BT

L'interface utilisateur de Caneco BT ressemble a celle de la plupart des programmes
fonctionnant sous environnement Windows.

La barre des menus située en haut de I'écran présente les neuf menus de Caneco BT. Les
commandes contenues dans ces menus permettent soit de déclencher directement une action,
soit d'afficher un sous-menu ou une Boite de dialogue.

Sous cette barre de menus, figure la barre des outils qui permettent d'accéder directement a
une commande existant dans les menus.

Les boutons activant les 3
outils de saisie des circuits

&3 Caneco-BT 5.0.0 (2-517) - [Document =l oA
I'J_'l Eichier Edtion  Affichags  Sourcas Distrbubons  Qircuikg Fapétra 2 Mormationsienia -
DEHE| B8 R&Sn|a. e R e[ L ne S Circuit actif
Lkita dik doaamars x| Fiompbog ool | | Trus Ghdas =i |10 - Sin| dinenlabonT_1 ]
] Aksm = I—_I e =
T ——— ] reer /\ﬁ“ = | | o | esuts | Biicttacues |
23 Fichir comincing
1 Dacursniz rpicitqees b falisr B AL SN

T immgas daluril s hable Liess i e Vel

51 Ireboms o Le bouton pour il
- Eude créer un ou des :
- TaET circuits sur le =
B T tableau actif a

L’arbre de

X . . Ecran central pour saisir
I'affaire (ancien

les informations.

Cet écran differe suivant le
chapitre sélectionné dans
I'arbre de I'affaire.

Si le chapitre actif est I'un
des tableaux, I'écran
permet de saisir les circuits
a l'aide des 3 outils de |
saisie : unifilaire général, p

I rrr——— unifilaire tahlean an fnhlply Résultats du ] LI
Caloal nlfecked he 05273007 15:33-33 circuit actif

T~ <

~—
\|\Rapport de calcul j

graphe réseau
complété des
informations
spécifiques a
I'affaire)

4.2 Menus

421 Barre des menus

Quel que soit l'outil de saisie utilisé, le programme comporte toujours dans la partie supérieure
de I'écran la méme barre des menus.

IEin:hier Edition  Affichage  Sources  Diskributions  Circuiks  Qukils  Fenétre 2

Elle présente les neuf menus de Caneco BT. Chaque menu comprend des commandes
décrites dans le présent manuel.

Pour visualiser un menu, cliquez sur son titre dans la barre des menus. Les différentes
commandes apparaissent.

Manuel de Référence Présentation de l'interface Caneco BT - 17
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4.2.2

Les menus sont :

Fichier

les commandes qui y sont accessibles concernent la création, reprise
impression d'une affaire

Edition

commandes d'édition de circuits : couper - copier - coller - supprimer
Affichage

affichage des différentes parties de I'écran
Sources

acces aux fenétres sources (Normal, Secours)
Distribution

recherche des tableaux alimentant les circuits
Circuits

commandes sur les circuits

Outils

paramétrage des calculs et des valeurs par défaut des circuits
Fenétres

menu standard de Windows sur la présentation des fenétres d'affaire
Aide

commandes d'aide

Menus contextuels

, enregistrement et

Pour accélérer certaines opérations, vous disposez de menus contextuels. Ce sont des menus
particuliers, adaptés a la boite de dialogue (fenétre) dans laquelle vous vous trouvez.

Ces menus sont appelés a l'aide de la touche droite de la souris.

Exemple : menu contextuel appelé dans la fenétre de calcul d’un circuit :

Calculer

& verrouiler

L—'_L__';%' Imprimer:|a Fiche

A Circuit précedent
® Circuit suivank
& Diskribution amont

¥ Distributionaval

4.3

Boutons

Sous la barre des menus, se trouve la barre d'outils. Chague bouton de la barre d'outils permet

d'accéder directement a des commandes existant en outre dans les menus.

Apercu avant
impression

Imprimer

Rechercher Mise en Page

@ Fichier Edition ¢ Distributions
DEHE =B AaRES0|~, BAWEE, S

Circuits  Qutils  Fenétre

-

Tableur

. isi Unifilaire P
Couper — Copier ggssa S U{llflllalrle
- : . eneral
C Coller sonnal  icuits g

Calcul
complet (F8)

Mise en
Page

2

18 - Boutons
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- par clic droit sur la barre des menus, vous obtenez le menu contextuel suivant qui vous
permet d'ajouter ou supprimer des groupes de bouton :

Standard
Affichage

Sources
Distributions
Circuits

Boites @ calculs

Personnaliser...

- en cliquant sur la fléeche bas placée a droite de chaque groupe de boutons, vous
obtenez un menu qui vous permet de modifier ce groupe :

B 1z &,

[«]™
[v]ac
[“]=

b

Ajouter ou enlever des boutons -

Tabhleur
Unifilaire tableau
Unifilaire général
Cheminements

Caneco dessin

Réinitialiser la barre d'outils

Personnaliser...

Manuel de Référence
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4.4 OQutils de saisie des circuits

Les 3 boutons de sélection des outils de saisie des circuits
qui différencie la partie centrale de I'écran Caneco BT :

Tableur de saisie :
circuits du
tableau actif

TiT ﬁ activent ces outils, ce

illEsmr e gfctean oo [wiam ok Gem Fmew

DR GRN ARG, (ST, &=,

Ende Distribution 1T 1/
oo LT
2 ke L g O 0 i |

'
21 ooumenis g b Lirwn (| g 1 8
L]

2 baagn s P s | I P P |
T bk e e 3
= 21 eeh =

T 3

Unifilaire tableau :
circuits du "
tableau actif

- = E
., u & o

s
(R

o

Tl

al g

By
o il b D] Lm0 8 52 20

Unifilaire Général : a0
tous circuits de M 'y
I'affaire FFFATEEF FELET
biddadd EEFELS

W by e
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Une affaire dans Caneco BT

Une affaire Caneco BT se traite d’Amont (source)

vers |'Aval (circuits terminaux), ce qui permet de
SOURCE NORMALE SECOURS déterminer les protections et les cables : vous
devez définir en premier la Source et les
TGBT
' X

caractéristiques générales de [l'affaire, puis les
circuits de distribution (circuits de style Tableau), et
terminer par les circuits terminaux.

Un circuit est constitué de : Ceci suppose que les intensités des circuits de
CIRCUIT DE -une protection distribution ont été prédéterminées.
DISTRIBUTION = -une canalisation
-un récepteur (style) qui peut -étre: . ,
TD1 _un moteur Si cela n'est pas le cas, vous pouvez effectuer un
I 4 -des appareils déclairage bilan de puissance avec Caneco BT, ce qui
Protection “des araits Prises de Courant déterminera les intensités des circuits de
CIRCUIT + distribution en fonction des circuits qu'ls
TERMINAL = Cable -un transformateur BT/BT alimentent et des éventuels condensateurs. Ainsi,
+ -un condensateur N -
) dans Caneco BT, a chaque instant, vous pouvez
Reécepteur O redéfinir les circuits principaux, puis déterminer
o _ S protections et cables des circuits terminaux. La
Un circuit est alimenté par une distribution (tableau) commande calcul automatique du menu Circuits

permet de redéfinir  automatiquement les
protections et les cables en fonction de I'Amont.
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5 Creéation de la source

5.1 Types de source d’alimentation

Un réseau électrique est alimenté par une ou plusieurs sources.

Ces sources peuvent étre :
des transformateurs HT/BT (Haute Tension /Basse Tension),
des alternateurs (groupe électrogene) délivrant une source Basse Tension,
des alimentations Basse-Tension (branchement a puissance surveillée, tarif jaune).

5.2 Deéfinition d’'une Source dans Caneco BT

Une affaire Caneco BT peut comporter au maximum deux types de source, une source
Normale et une source Secours, chacune d'entre elles étant constituée de une a 6 sources
élémentaires identiques et en paralléle :

5.3 Présentation

La commande Nouveau du menu Fichier affiche a I'écran la Boite de dialogue Edition Sources
qui concerne les sources normales.

source x|
¢y SOURCE @

Tableau alimenté : TEET

Source | Impédancesl T ableau .-i'-.vall

[T souRce |

Puizzance : 630 k"v"-"i"-El I ature: : Tranzfo :l ks [transfa) ;
Mb Sourcesz:| 1 min. z ma:-:. Caract. d'aprés : Fichier :l
Fichier : UTESRETR :l

Marme C1510002 :l Fréquence : A0 Hz : | Harmaniques:

R égime de M : TH| = | Polarité : IP+PEM | = | Poc. HT Min:

Tension BT : 400 "-.-'Il : I’ 420%| T Fone. Prok HT : S00ms| Pec. HT Max:
—
Langueur ; 10m| Type: Cables | u:I:I: u:lglr:ules

Foze : 13 - Sur cheming| ™ | Ame Cuivre

TH <=15%|*

— UiowRav[~]

Conducteurs

prese: L] Z5]] 16wl
FEN ] an Meutre chargé : [ |

oK, e | Aide

Coefficients

Température: || 1.00 |

Prosimité ;

Symétrie |
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5.4 Rubrique Source

5.4.1 Repeéredelasource
Par défaut, ce repére est proposé SOURCE. Il peut étre modifié.

5.4.2 Puissance delasource

Puissance normalisée si les caractéristiques de la source sont données d'aprés un fichier
(cliquez sur la fleche située a doite du champ pour obtenir la liste de ces puissances). La
puissance peut ne pas étre normalisée, si I'on choisit des caractéristiques de source d'apres
I'Ukr (voir ci-dessus).

5.4.3 Nombre de sources maxi en paralléle

Dans Caneco BT, les sources élémentaires ont supposées identiques. Cette donnée sert a
déterminer les |k maxi ce qui permet de proposer l'appareil de protection aval en cas de
couplage de plusieurs transformateurs.

5.4.4 Nombre de sources mini en parallele

Les Ik mini sont calculés en tenant compte du nombre mini de sources en paralléle.

Caneco BT propose 1 par défaut ce qui signifie que des considérations d'exploitation peuvent
faire que l'installation ne soit alimentée que par une seule source.

Prendre en général le nombre de sources maxi en paralléle moins une.

5.45 Nature delasource

Trois choix sont possibles :
Transformateur HT-BT
Groupe électrogéne

Source Basse Tension par Ik

5.4.6 Caractéristiques de la source

Elles peuvent étre données :

D'aprés un fichier : définissant les puissances standard et impédances des sources

D'apres I'Ukr, tension de court-circuit exprimée en % pour les transformateurs ; réactances
homopolaires et transitoires, exprimées en % pour définir les groupes électrogenes

La puissance du transformateur ou du groupe électrogéne peut dans ce dernier cas étre une
puissance non normalisée.

5.4.7 Fichier

Il s'agit du nom de fichier des caractéristiques des sources standard Ces fichiers peuvent étre
complétés par de nouveaux fichiers ou d'autres valeurs de source (choisissez Base de données
du menu options). Cette fonction gére la base de données appareillage. Il est automatiquement
rempli et non accessible si vous avez choisi de définir les caractéristiques de la source d'aprés
un fichier.

5.4.8 Ukr

Le champ n'est accessible que si vous avez choisi de définir les caractéristiques de la source
d'apres I'Ukr.
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5.5 Rubrique Réseau

5.5.1 Norme

Ce champ propose par défaut la norme d'installation électrique qu'il est conseillé d'utiliser. Pour
la France, cette norme est la NFC 15-10002(2002).

Ce champ n'est accessible que pour les utilisateurs disposant de la version multi-normes. Pour
ceux-ci, les choix proposés sont NFC 15-100 (2002), VDE, CEI64-8, HD384....

5.5.2 Régime de neutre

Régime de neutre de la source : TN, TT, IT avec ou sans le Neutre.

Il est possible pour une méme affaire de changer de régime de neutre en aval dun
transformateur BT-BT. En dehors de ce cas particulier, aucun changement n'est possible.

La distinction entre TNC et TNS se fait en précisant le contenu des conducteurs utilisés dans un
circuit (voir chapitre circuit. Un TNC est obtenu par une liaison 3P + PEN, un TNS par une
liaison 3P+N+PE)

5.5.3 Tension BT de service de l'installation
Il s'agit de la tension de service de la source, entre phases, en charge (400V par défaut).

5.5.4 Tension avide

Cette valeur n'est pas saisissable, mais calculée a partir de la tension de service pour la horme
NFC 15-100. Par convention, elle est égale a 1,05 fois la tension de service, et ne peut étre
modifiée. C'est la tension a vide de référence qui sert a calculer tous les courants de courts-
circuits maximaux.

Elle ne doit pas étre comparée a la tension a vide de dimensionnement des transformateurs
(égale a 410V pour les transfos 400V).

En norme CEl ou CENELEC, cette tension vaut C x Tension de service
C étant déterminé par la CEI 909

5.5.5 Fréquence)

Fréquence de l'installation (France 50 Hz).
En 60 Hz, Caneco BT augmente d'un facteur 1,2 les réactances des cébles et des
équipements.

55.6 Polarité

Polarité du réseau : Triphasé ou Monophasé

5.5.7 TFonc. Prot HT
Temps de fonctionnement de la Protection HT en ms.

5.5.8 Harmoniques

Choix du taux d'harmoniques. Ce calcul est applicable pour la C1510002 (2002).
Taux Harmoniques <= 15%

15% < Taux Harmoniques <= 33%

Taux Harmoniques > 33%

5.5.9 Puissance HT de court-circuit

Puissance maximale :

Proposée par défaut a 500 MVA, puissance de court-circuit du réseau 20 kV frangais, elle peut
étre modifiée.

Choisissez des valeurs inférieures pour tenir compte par exemple de réseaux aériens Basse
Tension a forte impédance. Ce paramétre n'a qu'une faible incidence sur les calculs des Ik.

Puissance minimale :
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Indiquez une valeur différente de la valeur maximale, lorsque votre source est un
transformateur alimenté en HT et si le réseau HT est secouru par des alternateurs. Indiquez
dans ce cas la puissance de court-circuit de ces alternateurs.

Les valeurs minimales et maximales peuvent étre calculées avec le logiciel Caneco HT de
calculs et schémas d'installation HT. Ces deux valeurs sont suffisantes pour assurer la
continuité des calculs entre la partie HT et les réseaux BT calculés avec Caneco BT.

5.6 Rubrique Liaison

5.6.1 Longueur moyenne entre sources et TGBT
Indiquez la longueur moyenne entre les bornes de la source et le TGBT.

5.6.2 Mode de pose

Lorsque la liaison est en cébles, le mode de pose du cable doit étre saisi. Par défaut Caneco
BT propose le mode de pose 13 (sur chemins de cables) en norme NFC 15-100.

5.6.3 Type de liaison
Cébles.

5.6.4 Ame de liaison
Lorsque la liaison est en cables, la nature de la liaison peut étre en cuivre ou en aluminium.

5.6.5 Fichier de cable
Choisir le type de cables souhaité.

5.6.6 Calculer

Calcule la source en fonction des données validées.

O Il est possible de calculer directement la source par clic sur le bouton droit de la souris.

5.7 Reésultats imposables

—Coefficients —Conducteurs
Température : 100, Phase: [ | 18- ] 35 mme|w
Prowirnite : D,?EI l Meure: | | 1= | 3H5mnev
Complémentaire : 1.00 PE 1 1= Bmnd|-
Sl L s Meutre chargé : I:I
Comection totale : 072 - =

Cas des liaisons transfo-TGBT par céables :
Pour imposer une valeur cocher la case correspondante et entrez la valeur voulue.

5.7.1 Coefficient de température K temp
Coefficient de température limitant le courant admissible du cable. Ce coefficient vaut 1.0 par

défaut, ce qui correspond a une température ambiante normale (30°C, atmosphére non
confinée en mode de pose aérien, 20 °C en enterré).

5.7.2 Coefficient de proximité K prox

la valeur imposable correspondante est calculée en considérant des cables, en mode de pose
sur chemin de cébles, issus d'un seul transfo en pose jointive. Les liaisons des autres transfos
sont supposées séparées d'une distance telle que leur incidence thermique (caractérisée par le
coefficient de proximité) soit négligeable.
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5.7.3

5.7.4

Pour d’autres modes de pose que sur chemin de cables, vous devez modifier le cas échéant, ce
coefficient de proximité proposé par Caneco BT. Pour cela, vous pouvez vous servir du bouton

qui fait apparaitre un condensé des tableaux des modes de pose de la NFC 15-100, qui
reste valable également en CENELEC.

Symétrie fs
Coefficient de symétrie (0,8) dans le cas de plusieurs cables en /.

Conducteurs

Nombre de conducteurs

Valeur calculée en tenant compte d'une section maximale de 300 mmz, jusqu'a concurrence de
3.

Si l'intensité requiert une section supérieure a 3*300 mmz par phase, le programme propose les
différents choix possibles.

La valeur imposable peut aller jusqu'a 10 conducteurs par phase.

Section des phases :

Valeur calculée maximale : 300 mmz2. (valeur commercialisable courante). Valeur imposable
maximale : 800 mmz2.

Section PEN/Neutre (Monophasé) :

Valeurs calculées en tenant compte du paramétrage de réduction du neutre, défini dans le
dialogue ouvert par la commande section du menu options.

Section Po

Section du conducteur de protection entre le transformateur et le TGBT

Neutre chargé

Lorsque le conducteur de neutre est chargé, un facteur de réduction de 0.84 doit étre appliqué
aux valeurs de courants admissibles.

5.8

5.8.1

®

Source BT par Ik
fsowce x|

L SOURCE @
Tableau alimenke | TGET
Source | Impédancesl Tahleau Avall
Repére EﬁCE | Mature :
MHorme ; C1550092( = | Fréquence B0Hz|~
Fiégime de N - TH~ | Polarité 3P+PEN[~| DUoigne: | 000%]
Tenzion BT : 400Y| - }’ 20
Intenzités |
Li?i;gﬂifle: \ﬂl Itla{bnl-'ea:uéu m

dU origine

Chute de tension a l'origine de l'installation, exprimée en %.

Ne choisissez des valeurs différentes de 0 que dans le cas d'une alimentation Basse Tension
caractérisée par une chute de tension notable, par exemple :

étude d'une installation depuis un tableau divisionnaire éloigné de la source.
étude d'une installation depuis un transformateur BT-BT
installation comportant un groupe électrogéne en Secours trés éloigné du TGBT

Manuel de Référence Source BT par Ik
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5.8.2 Intensité disponible
Intensité disponible au niveau du TGBT

5.8.3 Ik Max au tableau
Courant de court-circuit Max au TGBT.

5.9 Reésultats

Situés dans la fenétre Résultats/Bibliotheques :

Menu Affichage/Résultats de calcul

Fézultats I

Circuit : SOURCE  Circuit conforme

s x|

Likell&

“aleur i

Cahle 3(2*185)

Meutre

PE ou PEN
Critére

B
STH

dU tatal
k273 Max
k1 Mz
k112 Min

If
hagnétigue

5.9.1

5.9.2

5.9.3

5.9.4

]

1*185
I
09,4 &

0,30 %
42157 A
SB675 A
17265 A
17265 A

o

Cable

Ecriture conventionnelle du cable multipolaire, ou des conducteurs de phase si la liaison est

unipolaire.
Exemples :

4G1,5 signifie 4 conducteurs dont 1 vert-jaune (G = ground)
3*50+N35 signifie 3 conducteurs de phase + 1 conducteur de N de 35 mm?

Neutre

Ecriture conventionnelle des conducteurs de neutre si la liaison est unipolaire.

PE ou PEN

Ecriture conventionnelle des conducteurs du PE/PEN si la liaison est unipolaire.

Critéere

Il s'agit de l'indicateur du critére de calcul de la section phase :

Critére Signification

MINI Section minimum

IN condition de surcharge

DU Chute de tension

Cl Protection des personnes aux contacts indirects
cC Contrainte thermique apres CC

IMP Valeurs imposées

Un ou deux éventuels points d'exclamation peuvent étre ajoutés a ce ou ces critéres :
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Si l'écart est d'une section un "I" est ajouté (ex.: CI ! signifie critere Protection des
personnes, avec écart d'une section par rapport au plus défavorable des autres critéres.
Si I'écart est de deux sections ou plus, un "l I" est ajouté.

Lorsque la section est déterminée simultanément par deux ou davantage de critéres, les 2
derniers critéres retenus sont affichés : ex.: IN-DU signifie critere Condition de surcharge et
critére Chute de tension.

595 IB

Courant nominal de la source en charge. Le courant d'emploi de la liaison transfo-TGBT est
considéré égal a cette valeur.

59.6 STH
section théorique calculée en mm2, d'aprés la condition de surcharge.

59.7 dU (%)

Chute de tension en bout des céble sources (au niveau du TGBT).

5.9.8 1k2/3 Max

Il s'agit du courant de court-circuit maxi triphasé symétrique, au niveau du TGBT, et servant a la
détermination du pouvoir de coupure de l'appareillage.

Cette valeur est calculée en fonction du Nombre de sources maxi en paralléle et de la
Puissance maximale de court-circuit du réseau HT.

5.9.9 Ikl Max

Il s'agit du courant de court-circuit maxi monophasé, au niveau du TGBT, et servant a la
détermination du pouvoir de coupure de l'appareillage.

Cette valeur est calculée en fonction du Nombre de sources Maxi en // et de la Puissance
maximale de court-circuit du réseau HT.

5.9.101K1/2 Min

Il s'agit des courants de court-circuit mini monophasé (IK1 : IK phase-neutre), au niveau du
TGBT, lorsque le neutre est présent, ou mini biphasé (IK2 : IK phase-phase) lorsque le neutre
est absent.

Cette valeur est calculée en fonction du Nombre de sources mini en // et de la Puissance
minimale de court-circuit du réseau HT.

5.9.111f

Il s'agit du courant de court-circuit de défaut (phase - PE), au niveau du TGBT, servant a la
vérification de la condition de protection des personnes (contacts indirects).

Cette valeur est calculée en fonction du Nombre de sources mini en / et de la Puissance
minimale de court-circuit du réseau HT.
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5.10 Onglets

5.10.1 Impédances
Définition
Il s'agit des impédances de boucle en amont du TGBT et relatives a un seul transfo. Ces
valeurs sont donc la somme des impédances de boucle amont MT (ramenées ai secondaire),
des impédances de boucle du transfo, des impédances de boucle de la liaison transfo-TGBT.

En cas de forcage de ces valeurs, veillez a introduire des impédances de boucle (et non des
impédances de ligne).

Source  Impédances I T ableau Aval

Intensités

Intensité disparible ; | 0335 4 [l max au tableau : 21034 &

Impédances amont tableau

[¥impedances forcées

ROPhasePhase | 0.0077 Ohms| ROPhasePhase | 0.0043 Ohms|
R1PhasePhase | 0,0080 Ohms| R1PhasePhase | (0.0053 Ohms|
X PhasePhase | 00229 Ohms| # Phase-Phase 0,012 Ohms|
% Phase | 00174 Ohms|

RO Phase-Phase

Résistance de boucle Phase-Phase (égale a 2 fois la résistance d'une phase), calculée a
température ambiante. Cette valeur sert a déterminer les courants de court-circuit maximaux
triphasés (IK Max Tri).

R1 Phase-Phase

Résistance de boucle Phase-Phase (égale a 2 fois la résistance d'une phase), calculée a
température de service. Cette valeur sert a déterminer les courants de court-circuit minimaux
(IK Min).

X Phase-Phase

Réactance de boucle Phase-Phase (égale a 2 fois la réactance d'une phase dans le cas de
liaison en cébles). Cette valeur sert & déterminer les courants de court-circuit maximaux
triphasés (IK Max Tri)

X Ph-Phase Maxi

Réactance de boucle Phase-Phase maximale. Cette valeur sert a déterminer les courants de
court-circuit minimaux bi a1 triphasé. Elle est égale a XPh-Phase dans le cas de liaison en
cables.
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5.10.2 Tableau Aval
L'action sur l'onglet Tableau Aval fait apparaitre la fenétre suivante :

Source
@ SOURCE " )

Tableau alimente : TEET

Su:uun:el Impédances Tableau Awval I

T ableau IF'rDlec:liDnI A5 I Iccx’DuI Inlensilésl

Données du tableau

Repére |TGBT |Désignatiu:un: | |

; _ Coefficient de Lieu
Lreer /5 | Foizonnement : Geéographique :I:E

“Résean
e [ TN Tensm: [ anov] [SEER [ a0
e TH Tenzian : 400 e 420

Repére Circuit Amont ; |SUUHEE | Repére Circuit &mmant ; |5EEUUH5 |
Organe de Coupure : | Drisgj Gén{Zl Organe de Coupure : | Diigj EéanI
Protection Protection

Contacts [ndirects : | Prot BaseEl Contacts Indirects ; | Prot BaSEE

Annuler Aide |

[Ealauler |

== Pour la description de tous ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre
Les distributions

5.10.3 Protection

Tableau Protection |A.5.I. | Icc.fDul Intensitésl

Fichier : |QEU1 .dug E Fichier : |QEU1 dug |E|
Protection : Frotection :
SPE1000/RMSS 10004 3P30 DE30 B304 3P3D
] = =]

Calibre : | 1000 & 2l | 6304/
ITh: | 510 ITh: | 578
Itg/In | 5190 IitdgIn | 2141]
b agnetique : | Stand. El M agretique : | Stand. |E|
Fetarde [ ] Retard: Retardé [ PRetad:
Réglage Réglage

Diférentiel: | | Diférentisl: | mé|
Différentiel Différentiel

Retarde: Retardé :

== Pour la description de tous ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre
Les distributions

Manuel de Référence Onglets - 31



Caneco BT pour Windows ©

ALPI-2003

5.10.4 Ik/dU

T ableau I Protection I A5

lcc/Diu I Intensités |

ICC

[k2/3 Max

42167 A

[k1 hax:

38675 A

(k142 Min :

17285 4|

IF:

17285 A

Chute de tension

du - |

030 %

ICC
k243 Max

lk1 Max
k142 Min
If:

Chute de tension

dl :

4215 4|

BEE2 A

2570 &

2570 4|

032 %

== Pour la description de tous ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre

Les distributions

5.10.5 Intensités

Tal:uleaul F'r-:uteu:tiu:unl 2.5 I lee/Dy  Intensités |
| Avtarize | a03 .-“-‘-.|
| Dispanible : | 209 A
5. Intensités: | 700 A
oo | ou
e 010)

== Pour la description de tous ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre

Les distributions
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6 Les distributions

6.1 Geénéralités

Une distribution est un organe permettant d’alimenter d’autres circuits. Elle peut étre :
un tableau
une canalisation préfabriquée
un transformateur BT-BT

6.2 Fenétre tableau

Vous pouvez afficher la fenétre tableau :
Dans la fenétre Source en cliquant sur l'onglet Tableau Aval

@ SOURCE

Tableau alimenté : TEET

Source | Impédancesl T ableau Awval II

Dans la fenétre de circuit de style tableau en cliquant sur I'onglet Amont ou Aval

; C_1sur TGBT
. Tableau(Standard .,

| Enmplémentl I:::unh:urmitél Te:-:tesi Lyl I

Arniok

6.2.1 onglet Tableau

Su:nurc:el Impédances T ableau Aval |

Tableau | F'n:ntectiunl a5 I Icc.r'Dul Intensitésl

Données du tableau

Repére: |TGET | Désignation: | |

: _ Coefficient de Liew
Lreen N/ | Foizonnement : 1.00 Géographique :I:B

bl TH|>| Tension: 00| Ll 420

Repére Circuit Amant : !SDLIFICE | Repére Circuit Amont ; |5ECDL|F|S |
Organe de Coupure : | Diigj Gén|z| Organe de CoupLre : | Diigj EénEl
Frotection - Protection

Contacts |ndirects : | Prot Base[l Contacts Indirects : | Prot BaseEl
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Repére

Repére du tableau Aval.

Désignation

Nom du tableau (donnée facultative conseillée pour la clarté du dossier).

Coefficent de foisonnement

Coefficient de foisonnement des circuits alimentés par la distribution (simultanéité entre eux).
Exemple : Une distribution alimente 10 circuits de 10 Ampéres chacun. Un coefficient de
foisonnement de 0.8 entraine que sa consommation réelle totale est de 10 x 10 x 0,8, soit 80
Amperes.

Lieu géographique

Lieu géographique du récepteur. Cette donnée n'est pas saisissable dans cette fenétre. Pour la
modifier, vous devez changer le lieu géographique du circuit alimentant le tableau.

Régime de neutre
Régime de neutre du tableau : TT, TN, IT

Tension

Tensionen V :

entre phase et neutre du tableau, lorsque le tableau est monophasé (Phase-Neutre)
entre phases dans les autres cas

Tension a vide

Tension a vide en V servant au calcul des Ik Maxis.

Repére Circuit Amont

Repére du circuit amont. Dans le cas d’'une installation comportant un secours, le tableau peut
étre alimenté par deux circuits différents : un circuit amont provenant de la source Normal, un
autre pour la source Secours.

Organe de coupure
Nature de l'appareil de coupure en téte du tableau (généralement un interrupteur dans les
tableaux divisionnaires).

Cas d'un TGBT dans lequel I'organe de coupure est réalisé par disjoncteur pour effectuer une
protection efficace de la source :

L'organe de coupure du :
TGBT est un disjoncteur

TGBT

Cas d'un tableau divisionnaire dans lequel I'organe de coupure est réalisé par interrupteur :

—

Le tableau T_1 et son c1

organe de coupure
(interrupteur)

N

T1

Protection C.I.
Nature de la protection des personnes aux contacts indirects réalisée par I'organe de coupure
(par exemple différentiel en schéma TT).
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6.2.2 Onglet Protection

Caractéristiqgues de la protection en téte du tableau (organe de coupure) calculées par Caneco

BT.

Cette protection ne doit pas étre confondue avec la protection du circuit alimentant le tableau.
Voir ci-dessus les exemples d’organe de coupure de tableaux.

Tableau Protection |.&.S.I. | Icc.fDul Intensitésl

Fichier : |geEI1 .dug

Protection :

Fichier : |geD1 .dug

Protection :

SF'E‘I 000/RMS3 10004 3P30

DE30 B304 3P3D
al

Caibre : | 10004 Sl | 6304/
IrTh: | 310 IfTh: | 573
Iitdgin | £190| Igeln | 2141
k agnétique ; | Stand.El kM agnétique : | Stand.lZl
Retands [ Retard: ms| Retardé [] Retad: ms
Eﬁﬁé!?egniiel ; | L | E ;?%?egniiel ; | m-'-\!
i e [ ]

Fichier

Fichier constructeur de la protection.

Protection

Appellation commerciale de l'appareil de protection

Calibre

Calibre pour les disjoncteurs

Irth

Réglage du thermique pour les disjoncteurs ou valeur du calibre pour les fusibles

IrMg/In

Réglage du magnétique pour les disjoncteurs ou calibre pour les fusibles

Magnétique
Type de magnétique utilisé

Standard ou courbe C pour les modulaires

Bas ou courbe B
Electronique ou courbe D/K

Retard

Temporisation sur court-circuit pour les disjoncteurs

Réglage Différentiel

Réglage de la temporisation différentielle pour les disjoncteurs

Différentiel retardé

Temporisation différentielle pour les disjoncteurs
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6.2.3 Onglet ASI

Si nécessaire, les valeurs par défaut doivent étre remplacées par les valeurs constructeur.

Tableau #.5.1. IIu:u:.»'Dul Impédances | Intensités |

Alimentant le tableau T_5
OMD1

Fepere :

F Unitaire ; 40,00 kWi | - |

e
en parallele :

" Temps en court-circuit

Too: 20 ms

[k3: 934 k2 :

1254 Ik1:

120 4

Supprirner...

Un onduleur peu étre raccordé indifferemment sur une branche Normal ou Secours. Une
comparaison des lIcc s'effectue afin de retenir les cas les plus défavorables (Icc max sur
réseau, lcc min sur onduleur). Le phénoméne s'inverse si la source normale devient plus faible

que l'onduleur.

On considéere que les ASI sont des générateurs de courants. De ce fait, les lcc sont constants
guelque soit le niveau du point de I'lcc dans l'arborescence. On considére que I'ASI se connecte
toujours en mode "By-Pass" Les temps de fonctionnement des protections des circuits en aval
des ASI sont comparés au temps de maintien des lcc onduleur. Si ce temps est supérieur a
temps de fonctionnement de I'ASI, le message suivant d’avertissement est affiché.

CANECO43 =]

Temps CC zupérieur au temps de maintient en
& court-circuit de [451.

6.2.4 Onglet Icc/dU

COurants de court-circuit au niveau du tableau

Tal:uleaul F'rl:utecticunl A5l lec/Du I Intensitésl
| Nomal |
IcC
Ik2/3 Mas: | 42187 4|
k1 Max: | 38675 A
IK1/2 Min: | 17285 4/
IF: | 17285 4|
Chute de tension
du : | 0.30 %

| Secouwrs |

ICC
Ik2/3 May : | 4215 4|
k1 Man: | FES2 &
k142 Min: | 2570 &
If: | 2570 &)

Chute de tenszion
du - | 0,32 %
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1k2/3 Max

Courant de court-circuit maxi triphasé. Valeur maximale entre le Normal et le Secours, si un
Secours existe.

k1 Max

Courant de court-circuit maxi monophasé si le neutre est présent. Valeur maximale entre le
Normal et le Secours, si un Secours existe.

Ik1/2Min

Courant de court-circuit minimal : monophasé si le neutre est présent, biphasé Phase-Phase)
si le neutre est absent.

If

Courant de court-circuit de défaut phase-PE en extrémité de ligne. Valeur minimale entre le
Normal et le Secours, si un Secours existe.

du

Il s'agit de la chute de tension cumulée (en %) au niveau du tableau.

6.2.5 Onglet Impédances

T ableau l A5 I lee/Du  Impedances | Intensités I
RO 0.0159 Ohmsz
R1 00203 Ohmsz
xm 0,0024 Ohmz
xd 0.0042 Ohms
E Phasze-Heutre
RO 0.0238 Ohmsz
R1 10,0305 Ohmsz
xd 10,0042 Ohmz
E Phase-PE
R1 0,0386 Ohmsz
wd 0,0042 Ohmz

Phase-Phase

RO Phase-Phase

Résistance de boucle Phase-Phase (égale a 2 fois la résistance d'une phase), calculée a
température ambiante. Cette valeur sert a déterminer les courants de court-circuit maximaux
triphasés (IK Max Tri).

R1 Phase-Phase

Résistance de boucle Phase-Phase (égale a 2 fois la résistance d'une phase), calculée a
température de service. Cette valeur sert a déterminer les courants de court-circuit minimaux
(IK Min).

Xm

Réactance de boucle moyenne Phase Phase.

Xd

Réactance de boucle Phase Phase.
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6.2.6 Onglet Intensités

Tal:uleaul F'ru:uteu:tiu:unl &5 I Iu:u:a’Dul Impédances  Intensites
_ Bilan des intensités
| Autorize | 200 .-i‘-.|
| Dizponible ; | 148 -'“-“'-|
5. Intengités ; | 52 )
Coz. Phi 1
b oyer - | D’E'd"
F=5 IZ cables/
irth kableau : | D’UD|
| autorisée
Intensité autorisée en aval du tableau. Cette valeur est égale a l'intensité du circuit qui alimente
le tableau.
I disponible

Intensité disponible en aval du tableau : somme des intensités d’emploi des circuits que le
tableau peut encore alimenter.

S Intensités

Somme des courants d’emploi IB de tous les circuits issus du tableau, multiplié par le coefficient
de foisonnement du tableau.

Cos phi moyen

Cosinus phi moyen au niveau du tableau, compte-tenu des circuits en aval et des éventuels
condensateurs.

R=S I1Z cébles / Irth tableau

Rapport entre :

la somme des 1Z des circuits aval (IZ calculé sans tenir compte du coefficient de proximité)

et le réglage du thermique amont.

L'utilisation de cette information figure dans le guide C15-105 B.4.3. Elle permet de modifier les
coefficients de proximité des circuits placés en aval, sous réserve que tous ces circuits soient
juxtaposeés, en I'absence de tout autre circuit.
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6.3 Fenétre canalisation préfabriquée

6.3.1 Définition

Lorsque vous créez un circuit de style canalisation préfabriquée Caneco crée :
- le circuit constitué d’'une protection, d’une liaison et d'un récepteur
- la canalisation préfabriquée qui constitue un récepteur particulier puisqu’il posséde des
caractéristiqgues propres (longueur, type de matériel ...). Cette canalisation préfabriquée
est une distribution puisqu’elle peut alimenter elle-méme d'autres circuits.

Si le circuit canalisation préfabriquée ne comprend pas de céble d'alimentation, vous devez
indiquer que ce circuit posséde une liaison de longueur nulle.

Par contre, la longueur de la canalisation préfabriquée elle-méme est obligatoirement
supérieure a 0 metre.

Lorsque Caneco calcule un circuit canalisation préfabriquée, il calcule simultanément.
- la protection en tenant compte de la partie canalisation préfabriquée
- la liaison en cable du circuit
- la canalisation préfabriquée

Un circuit de style canalisation préfabriquée comprend donc :

—

c.1
Le circuit C_1 alimentant la -
canalisation préfabriquée K_1

K 1
La canalisation préfabriquée K_1,
récepteur du circuit C_1
6.3.2 Informations sur la canalisation préfabriquée

Vous pouvez afficher la fenétre d'une canalisation préfabriquée :
Dans la fenétre Source, si celle-ci alimente le TGBT, en cliquant sur l'onglet Aval :

@ SOURCE

Tableau alimenté ; TGET

Source | Impédancesl Tableau .-’-'-.valﬂ

Dans une fenétre de circuit de style canalisation préfabriquée, en cliquant sur l'onglet Aval :

H C_23 sur TGBT

Canzlisation préfabriguée{Standard).

fmont - Circuit IEDmpIémentI Eu:unfu:urmitél Te:-:tesl fval I

Dans une fenétre de circuit quelconque alimenté par une canalisation préfabriquée, en cliquant
sur l'onglet Amont
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La fenétre suivante s'affiche :

Rche drouit =
I C_23 sur TGBT 3
Cana iy el s v e[S Ea i 1. b
Srwart:| Creut | Corplirment | Conloreidi | Tastaz Aval |
L k |I::|'Clu: [ i Hm'.i.i:l
Fiohiei min bar ¥ | Allareree KEATE ™ ]
Dosndne da b cazalicslion
o ot L35 Aepaes - |[CF_25 Disabution: | T Tracegeosi = |
Désigrin: Carakstion| stuim i Dhgoton 5 tovkd |7 | e
Lorees i Comberus FHIFE™ ]
TerapniaT: 110 Foionnenen 1008 DAposition 10
Hiigra TH* Tersmn [T Taraan F Y
LT —_ 4 wider
&
| % e s |

Rubrique Constructeur

Fichier
Nom du fichier constructeur de la canalisation préfabriquée

Référence
Nom du modéle de la canalisation préfabriquée

Rubrique Données de la canalisation

Circuit amont
Repére du circuit alimentant la canalisation préfabriquée

Repére
Repére de la canalisation préfabriquée

Désignation
Nom de la canalisation préfabriquée

Distribution
Nature de la distribution réalisée par la canalisation préfabriquée. Cette donnée a une influence
sur le calcul de la chute de tension dans la canalisation préfabriquée :

- Distribution Transport : la canalisation préfabriquée réalise un transport d'énergie électrique :
Cette canalisation permet d’alimenter un seul récepteur situé a son extrémité : un tableau ou
une autre canalisation préfabriquée, ou tout autre circuit. L'intensité moyenne transportée par la
canalisation sur sa longueur est IB.
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Exemple d’'une canalisation préfabriquée « transport »
(K_1) qui posséde une charge située en extrémité

—

C1 La canalisation préfabriquée K_1
alimente une autre canal. préf. K_2

K 1

"/ K_2

- Distribution Peigne : la canalisation préfabriquée alimente des circuits répartis sur sa
longueur. L'intensité moyenne transportée par la canalisation sur sa longueur est IB/2.

Exemple d’une canalisation préfabriquée « peigne »
(K_1) qui posséde une charge uniformément répartie

La canalisation préfabriquée K_1
Cc1 alimente des moteurs
- régulierement répartis

- Terminal transport: la canalisation préfabriquée est un circuit terminal, qui ne peut donc
alimenter aucun autre circuit.

- Terminal peigne : la canalisation préfabriquée est considéré comme un circuit terminal, qui
alimente des récepteurs (par exemple des luminaires), régulierement répartis.

Disposition

Disposition de la canalisation préfabriquée réalisée sur le chantier. Selon cette disposition qui
est définie ci-dessous, la canalisation préfabriquée est plus ou moins efficacement refroidie par
I'air ambiant. Cette disposition détermine donc la valeur par défaut du coefficient de disposition
qui réduit le courant admissible de la canalisation.

- Standard : disposition standard préconisée par le constructeur et qui définit le courant
admissible de référence (le coefficient de disposition vaut 1 dans ce cas).

- Perpendiculaire : disposition perpendiculaire & la disposition standard préconisée par le
constructeur. Kdisposition est dans ce cas défini par le constructeur. Lorsque cette valeur n'est
pas connue, Caneco propose 0,8 pour le coefficient de disposition.

- Verticale : le coefficient de disposition est dans ce cas défini par le constructeur. Lorsque cette
valeur n’est pas connue, Caneco propose 0,8.

Contenu

Présence des N, PE ou PEN dans la canalisation préfabriquée. Cette valeur doit étre
compatible avec celle du circuit I'alimentant mais peut en étre différente.

Par ex., le circuit peut étre en TNC (3P+PEN), alors que la canalisation préfabriquée peut étre
elle-méme en TNS (3P+N+PE).

Rubrique Coefficients

Température
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Coefficient de température : ce coefficient, défini par le constructeur, réduit le courant
admissible de la canalisation préfabriquée. Il vaut 1 pour 30°C.

Foisonnement
Coefficient de foisonnement des circuits alimentés par la distribution (simultanéité entre eux).

Disposition

Coefficient de disposition, réducteur du courant admissible de la canalisation préfabriquée.

Il dépend de la disposition retenue (voir ci-dessus). Vous devez éventuellement modifier les
valeurs proposées par Caneco BT) en fonction de conditions particulieres (air confiné par
exemple) ou d’informations provenant du constructeur ou de la norme.

Rubrique réseau

Schéma
Régime de neutre de la canalisation préfabriquée : TT, TN, IT

Tension
TensionenV :

- entre phase et neutre du de la canalisation préfabriquée, lorsque elle est monophasée (Phase-
Neutre)

- entre phases dans les autres cas

Tension a vide
Tension a vide en V servant au calcul des lcc Maxis.

| autorisée
Intensité autorisée en aval de la canalisation préfabriquée. Cette valeur est égale a lintensité
du circuit qui I'alimente.

I disponible
Intensité disponible en aval de la canalisation préfabriquée : somme des intensités d’emploi des
circuits qu’ elle peut encore alimenter.

S Intensités
Somme des courants d’emploi IB de tous les circuits issus de la canalisation préfabriquée,
multiplié par son coefficient de foisonnement.

Cos phi moy
Cosinus phi moyen au niveau de la canalisation préfabriquée, compte-tenu des circuits en aval
et des éventuels condensateurs.

K util aval
Coefficients d'utilisation des circuits en aval de la canalisation préfabriquée.

6.3.3 Onglet Icc /DU

Informations concernant les courants de court-circuit et les chutes de tension de la canalisation
préfabriquée :
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6.3.4 Intensités

== Pour la description des champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre Les
distributions

6.4 Fenétre transformateur BT-BT

6.4.1 Définition

Lorsqu'un circuit de style Transformateur BT-BT a été créé, il crée automatiquement :
un transformateur BT-BT en aval du cable du circuit

un tableau fictif aux bornes aval du transformateur BT-BT, ce qui lui permet d'alimenter
d’autres circuits.

Le circuit C_3 Transfo BT-BT et :
-son transfo BT-BT
-sa distribution (tableau T_3) .

CircuitC 3 C 3

TGBT

Tableau T 3 placé 1

T3
aux bornes aval du ‘ ‘ ‘ ‘

transfo BT-BT
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6.4.2 Onglet Transformateur

Repére

Repére du tableau au secondaire du transformateur

Circuit Amont

Repeére du circuit amont

Puissance

I‘J:‘_I C_1 sur TEET
= Trarfomatas BT BT Stardard].

furont | Crout: | Comphimat | Confortl | Tedar Sl |
Trsrbuwabas | looDul noddsnoes | nkseass |

Pepbe: |11 DAEgiprakon
Coopt ) Ceaficmrd de
aron Fritorneanent
Puusancs B[] L

Fidgrea S Teman

s ree m hﬂ”— oecandme

Puissance utile en KVA du transformateur

Désignation

Désignation du tableau au secondaire du transformateur

Coefficient de foisonnement

Coefficient de foisonnement (simultanéité) des circuits alimentés par la distribution.

Ukr

Tension de court-circuit au secondaire du transformateur, exprimée en %

Lieu géographique

Lieu géographique du transformateur BT/BT

Régime de neutre

Régime de neutre au secondaire du transformateur. Il est possible de changer de régime de
neutre entre primaire et secondaire.

Tension secondaire

Tension en charge du secondaire du transformateur :
tension entre phases pour les circuits triphasés ou biphasés
~ tension entre phase et neutre pour les circuits monophasés

Cette tension en charge est suivie de la tension a vide de référence qui sert a calculer les

courts-circuits et qui est calculée par Caneco BT et non saisissable.

6.4.3 Onglet Icc/dU

Transformatewr  loe/Du | Impédancesl Intensités

IcC
Ik2/3 Man: | 425 4
k1 Max: | 392 4
Ik1/2 Min - | 3394/
IF: | 170 4]

Chute de tension
dl - | 0,00 %|

&  Pour la description de tous

Les distributions

ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre

44 .- Fenétre transformateur BT-BT

Manuel de Référence



ALPI - 2003 Caneco BT pour Windows ©

6.4.4 Onglet Impédances

Transfnrmateur[ lce/Du  Impédances | Intenzités
| Nommal |
RO 0.5269 Ohms
R1 0.5787 Ohms
Hm 0.5253 Ohms
#d 10506 Ohms
E Phase-Meutre
RO 0.3560 Ohms
R1 01,4073 Ohmz
#d 0.5269 Ohms
E Phase-PE
R1 01,4073 Ohrns
wd 0.5269 Ohms

== Pour la description de tous ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre
Les distributions

6.4.5 Onglet Intensités

Transfurmateurl ||:|:.-"Du| Impédances:  Intensites "

Bilan des intenzités

| Autarizé | 23 ,ﬁ,|
| Dizponible : | 17 -'“-“'-|
5. Intenzités ; | B -'5"-|
Coz. Phi

Mcuéuilen :I | DBD'

R=5 I£ cibles/ |

irth tableaw : 3.31 |

== Pour la description de tous ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre
Les distributions
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7 Outil Unifilaire genéral

7.1 Description de l'unifilaire général

L'unifilaire général est un éditeur graphique donnant une représentation de chaque circuit par
une colonne de 10 symboles au maximum.

Les circuits affichés sont ceux issus de la totalité de l'affaire ou issus d'une distribution

(tableau).
!
Distribution active Consommation Longueur du
Zoom du circut actif circuit actif
- = ®

o Caneco-BT 5.0.0 (2-517) - [Document]
Eﬂ Fchier  Ediipn  Afficheps \Source=s Distrbutions ¢ — &k _

] Ailasn
3 Bthcthicps da ool
1 Frckis po st icd i
T Duosceresds spdadicuss b Mallsns
200 Imaypas dhe Fumi Baas mobiesu
[ Indecas da wvman
=1 [(2 Enuce
=l- (84 TGET
- T

Hbcultals | bbb |

Copet: [_10 Ciowt cond mems
Liet Lalear

Distribution
active

Arborescence
de l'affaire

Résultats
du circuit
actif

Circuit  activé
par un clic sur
'un de ses
svmboles

7.1.1 Source active

Dans Caneco, l'unifilaire général ne représente que les circuits alimentés par la Source active.
Celle-ci peut-étre soit la Source Normale, soit la Source Secours. Le schéma est donc
différencié suivant la Source active.

=& Voir7.3

7.1.2 Source active

Choisissez le tableau en aval duquel vous souhaitez voir le schéma unifilaire général (TGBT
dans I'exemple). Cette commande permet de restreindre I'étendue du schéma, lorsque vous
décrivez une grande installation.

7.1.3 Zoom

Choisissez les zooms d'agrandissement (valeurs supérieures a 100 %) ou de réduction (valeurs
inférieures a 100 %) pour diminuer ou réduire le schéma.
Choisissez taille écran pour obtenir le schéma complet adapté a la taille de la fenétre d'affaire.
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'::ljl Zoom Fenétre

'El Zoom centre
Le zoom fenétre permet de faire un zoom sur la zone sélectionnée par le curseur.
Le zoom centre permet de faire un zoom avant ou arriere centré sur le curseur. Appuyer sur la
touche Maj/Shift pour faire un zoom arriére.

7.1.4 Disponibilité

Intensité disponible sur le tableau sélectionné (TGBT dans I'exemple).
Cette valeur est déterminée par un bilan de puissance local, compte-tenu des intensités des
circuits qu'elle alimente, de leur foisonnement et de l'intensité d'emploi du circuit qui I'alimente.

7.1.5 Consommation

Consommation des circuits alimentés par la distribution tenant compte de leurs coefficients de
foisonnement et d'utilisation.

7.2 Créer un ou des circuits

7.2.1 Créer un circuit

Pour créer un ou des circuits, vous pouvez vous servir de la commande Nouveau du Menu
Circuit. De facon plus efficace, vous pouvez aussi créer ces circuits sans quitter I'unifilaire
général.
Pour cela, il convient d’abord de sélectionner le tableau qui alimente ce circuit. Vous pouvez le
faire :

- soit en cliguant dans I'arbre de l'affaire, sur I'icbne de la distribution

- soit en cliquant dans l'unifilaire général sur la barre horizontale du tableau, ou a droite

de cette barre si vous voulez insérer un circuit a droite du dernier.

Puis cliquez sur le bouton «Nouveau circuit » placé en haut a gauche de l'unifilaire général. Un
menu s’ouvre offrant différents styles de circuit.

Mouveau circuit < I | Tous Styles l' |'IDDKVA ﬂ | 56 m I_

= v| R afraichir |

Chauffage 1
Divers \/

Tableau Etape 2 .

Cana Préf. sz Cliquez sur le bouton

Condensateur

b | Nouveau Circuit et

choisissez le style du

Jeu Barres . 5
Ecl +BS [Eclairage + bloc secours] q CIrf:UIt que vous voulez
GRILLE [Grille de dérivation] Tl \creer.
Tabl. and. [Tableau ondulg] - 'j 'j 'j 7
o
J J Etape 1:
= . < .
2 2 Cliquez a droite de la
«barre» du tableau
AR FE e L pour créer un circuit &
J droite du dernier créé
&
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Le circuit nouveau est automatiquement représenté sur le schéma :

T
}}}}
% % Le circuit de style

« chauffage » est
4 automatiquement
= représenteé.

l
b

EERRSS RERRAn

i ¥l

Pour saisir ses caractéristiques, double-cliquez dessus, la fenétre « Fiche circuit » s’ouwre...
&  Voir chapitre suivant : Saisie et calcul d’un circuit.

Le bouton «Nouveau circuit » devient «Remplacer circuit » lorsque le curseur est placé sur un
circuit. Il permet dans ce cas de changer le style du circuit actif.

7.2.2 Créer plusieurs circuits

Pour créer simultanément plusieurs circuits, procédez de méme que ci-dessus, mais avant de
choisir le style du circuit, appuyez et maintenez appuyée la touche Shift. Lorsque vous avez
choisi le style du circuit, Caneco vous demande le nombre de circuits identiques que vous

souhaitez créer :
HE x|
Mombre de circuitz & créer

Ok I AnnLler

7.3 Représentation de 'unifilaire général

Nous avons vu en 7.1, comment le schéma unifilaire général pouvait étre représenté a partir
d’'un tableau et différencié suivant la source active.
D’autres commandes de personnalisation du schéma unifilaire général sont possibles :

- l'adjonction d'étiquettes

- la suppression sur le schéma des circuits terminaux

7.3.1 Etiquettes

Une étiquette est une inscription constituée de données ou résultats et attachée soit a la
source, soit & une distribution, soit & un circuit.

Pour créer et personnaliser les étiquettes, aller dans le menu Outils/Préférences., onglet
Etiquettes unifilaire général
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Préférences X

Fepéresz automatiques I R épertoires I Couleurs

E nreqistrement I Affichage I Apparence des tableurs | |mpressian
Etiquettez unifilaire général

Waleurs par défaut I

Alertez et Remargues

X

Afhichage

[v afficher les éliquettes des souces
[v afficher les étiquettes des distibutions

[v afficher les éliquettes des circuits

Champsz zélectionnés

E nreqistrements

| Info BK

=

||:| Inactive Captiorn Tfj

||:| Morey Green

=

Champsz dizponibles

Champs sélectionnés

[w Afficher les légendes

[v afficher un cadre

Palice de I'&tiquette

[v &fficher une ombre

Circuits | -{Tuus les champs | 3 | Repére
Sources - Circuit1 Style
T ableaus - Circuit2

¥ | MHb
- o
Longueur
4

&

[ Optionz par défaut

OF. |

Aide

|

Enregistrements

choix du type d'information & afficher : Circuits, Sources, Tableaux

Champs disponibles

Liste des champs pouvant étre affichés a partir de la liste de tous les champs, soit a partir de

catégories de champs.
Champs sélectionnés

contient tous les champs sélectionnés pour l'affichage
Sélectionner les champs avec les fleches appropriées :

Affichage des étiquettes

Choisissez ensuite de les afficher. Pour cela, aller dans le menu Outils/Préférences., onglet

Ouitils de saisie :

i 1

Vst s SR

Condsa I
Sutnzatforeger | Bligetec iiiesginisl | Cereesnh

Ereogisorens | dikchegs  Tulhckemm I irpeymn | Aophes asossioss

Tobdds e o izl

v bl s Cobrnes per chisgus b

W Aifchan i rimeEE ouligre
W fibctat i pile

ippmeras [ Cokua
Fortey Esdies | ME Sare S

| Uit tabere- |
e b £ g
T Ailichei s rarsia de g
e by i el

b B LT eseren Daaies

¥ Aflichan la cacut i

i Lhost: MESarcind [y

Affichez les
étiquettes

.

| Dl pow (8sd 12 I e Mgl
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Largeur des étiquettes
Vous pouvez modifier la largeur des étiquettes en redimensionnant la largeur de la colonne qui

leur est réservée :

Hauveau cireut | | Tous Styles ﬂ | ﬂ B |:
=] TGeT | |[50% || @, Rafaichi |
|

[ | I ] =
\ m
Nl
TH j—
&0 W
|m
==
G

| E=)

La modification s’applique a I'ensemble des étiquettes du schéma unifilaire général.

7.3.2 Suppression de I'affichage des circuits terminaux

Pour les grandes affaires comportant un grand nombre de distribution, le schéma unifilaire
général devient difficilement exploitable.
Vous pouvez alors :
- ne plus représenter I'arborescence compléete, mais se limiter au tableau actif
- ne pas représenter que les circuits alimentant des distributions (tableaux, canalisations
préfabriquées ou transformateur BT-BT).
Toutes ces commandes se font dans le menu Outils/Préférences, onglet Outils de saisie :

x|
Fus partrien: | Cruduur | akezx s el
ot i Flemarues | Eliquetieiusflaisginbid | Cheminenens
EraEgaTen et I shchage  Dulkde somim ! Inpeession | Fapdies sdonsinues
| Tablour ds saisin vapids |

Iw At s s e e o olornst o chamus dekisdon

W At s numen de igne

[ ache b i

Fiordes Entétes: (WS SareSasl | A | Licule: M5 SareSad A

| Uriilaive fobieau |
I Albcher er megss
I Al ke it de e
 Alicha) la grie

| Unililsive gendial | /En décochant cette option,
 Aneha) ks vous limitez .Ie schéma aux
o ATt B e circuits  alimentant  des
[+ Afichen bosaros conplin distributions.

kst be s DB

[ Dot oy [or ] e | owme |
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7.4 Représentation d’une affaire comportant un Secours

En I'absence de source Secours, le schéma ne posséde qu’'une seule représentation possible.

A Tinverse, lorsqu’il existe une Source Secours, le schéma peut étre différent selon la source
d’alimentation.

En choisissant la source Normale (repérée par défaut par SOURCE) vous représentez le
schéma des circuits susceptibles d'étre alimentés par cette source. Les circuits représentés
sont tous les circuits alimentés par la Source Normale, c’est a dire les circuits dont I'alimentation
est N (Normal, c’est a dire les circuits non secourus) ou N+S (Normal et Secours).

En choisissant la source Secours (repérée par défaut par SECOURS) vous représentez le
schéma des circuits susceptibles d'étre alimentés par cette source. Les circuits représentés
sont les circuits secourus, c'est a dire les circuits dont I'alimentation est S (Secours) ou N+S
(Normal et Secours). C’est le cas de I'exemple ci-dessous.

Le schéma est différencié selon la Source active (Normal ou Secours). Contrairement a la
version 4, la version 5 représente toutes les sources alimentant chaque tableau.

Exemple du schéma en configuration sur Source Normale
Circuits alimentés par la source Normale (circuits en Normal ou Normal-Secours)
*:'-wmr-m-du TR e el B e R B =dvd il |w LR L
p Distribution (TGET 0
ocins x| Wosswisenl | [Tomowes o Jmes oo [
; mpmmple e | = 1l ot
L ) | Ry =] fvak b =] D I Raftach I

FI’.l‘lﬂ! corghus

i |
R

Eagen 1= T
o = B
e HE Kl B iE
?-I? T2 |
@ 1.3 1 lEl B l
=T . =
BEEEE BEEEEE BE
| 1 !

Exemple du méme schéma en configuration sur configuration Source Secours :
Circuits alimentés par la source Secours (circuits en Secours ou Normal-Secours)

Source Secolrs ) + £ BE L 259 T
Distribution :TGBT [
dossiers x Nouveau circuit I |Tous Styles j |315K\-"A

ﬂ“TaiIIeécran ;” Q Y| F afraichir |

EaEE e e e
@ g

:+E|.E, : TGET

T 3
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A limpression le schéma peut étre représenté soit en Normal, soit en Secours, selon le
paramétrage choisi. Pour une affaire comportant un secours, il devient possible (et conseillé) de
faire figurer dans le dossier Caneco les deux schémas possibles : le schéma en Normal ET le
schéma en Secours.

(Nouveauté V5).

Manuel de Référence Représentation d’une affaire comportant un Secours - 53






ALPI - 2003

Caneco BT pour Windows ©

8

Outil Unifilaire Tableau

Cet outil de saisie est particulierement adapté a la saisie des informations de schématique des
circuits. Les circuits qui y sont représentés sont exclusivement ceux de la distribution active.
Pour activer l'unifilaire tableau, il faut donc :

- Activer 'outil unifilaire tableau

MFEE@U’E 7

B[ &

- Sélectionner la distribution que l'on souhaite représenter. Vous pouvez le faire en
cliquant sur cette distribution directement dans I'arbre de I'affaire situé dans la partie

gauche de I'écran

1:

Cliquez sur le
tableau que vous
souhaitez éditer

L"_‘l Eichier Edtion Affichage  Sowrces Distibubions  Circults
=Rl R W N Y
Distribution :T 1

0=

Etude

[ Lkt des

T Allaie - Exervple pou maroeL6FR

PRORED

tonssiens

Riiofvaaue de somboles
Fichiers corednlewr
Docuamenis: speciiouas & 'l
Images de furiflaie bables
Fvdhcems de 18vision

Ehads

e TGET

- =l

2.
Le schéma du
tableau s’affiche

8.1

Créer un circuit

Pour créer un ou des circuits, vous pouvez vous servir de la

commande Nouveau du Menu

Circuit. De facon plus efficace, vous pouvez aussi créer ces circuits sans quitter I'unifilaire

tableau.

Pour cela, il convient d'abord de sélectionner le point a partir duquel vous souhaitez insérer le
circuit. Caneco insére tout nouveau circuit a gauche du circuit actif. Vous devez donc cliquez
sur le point situé a droite du dernier circuit créé, pour placer un nouveau circuit a sa gauche.
Puis cliquez sur le bouton « Nouveau circuit » placé en haut a gauche de l'unifilaire tableau.

Etape 2 :
Cliquez sur le bouton
Nouveau Circuit et
choisissez le style du
circuit que vous voulez
créer.

ral

. r/Etape 1:

Cliquez a droite de la

o s 2 ol Tour: Jiplas w
- ]
~ [3& Tt Ja8
Tabteau
Canafl.
(ol i
Tranal ET/ET |
Jdeu Bansz T e 8
A ity n i R
Exl. + ES Edlasspe + boo seoos|  —) 1
GRILLE G e o i il i)
Tabd ond [T bl wws e}
Cifrmar v

CEmamy rofolou molou] =

i

« barre » du tableau
pour créer un circuit a

droite du dernier créé.
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Pour créer simultanément plusieurs circuits, procédez de méme que ci-dessus, mais avant de
choisir le style du circuit, appuyez et maintenez appuyée la touche Shift. Lorsque vous avez
choisi le style du circuit, Caneco vous demande le nombre de circuits identiques que vous
souhaitez créer.

8.2 Modifier le schéma d’un circuit

Vous pouvez modifier le schéma d'un circuit en vous servant de la bibliothéque de symboles.
Activez-la en cliquant sur I'onglet bibliotheque de la partie de I'écran réservée aux résultats.
Choisissez 'onglet «Protections » de cette bibliothéque. Pour ajouter un symbole, choisissez-le
dans la bibliotheque et placez-le par glissé-déposé :

Destribution :T 1/ Despondiid 15,00 4 Contraano
Hoimems ool | [Tazopn  w | -
i | H [4x |43 [ e |16 L #& |47 42 [% Joo

i

LI

AT Y.
1]
I

1 |

Caneco BT n'autorise pas les modifications du schéma d'un circuit qui sont en contradiction
avec les données ayant servi a son calcul. Il ouvre dans ce cas la fiche du circuit et vous devez
alors modifier la donnée en contradiction pour la rendre conforme & la signification du schéma.

5%  Voir Manuel de référence Caneco version 4 / Unifilaire Tableau

8.3 Effacer un symbole

Pour effacer un symbole, remplacez-le par le premier symbole de continuité de la partie
« connexions » de la bibliotheque :

Distrbutien T 1/ Dispanh® 1 135,00 &

. EE U A O DL o

: SRR =R 1[] i e i | gg
[ i e R BIE S

: : all a3 (R 2 e A
|5 RENEREY RIESEY E
: e
o '.E Tlf. & |ﬂ 4 "‘I ] .:_-”'I I::_'l ;i: |
- e R gjl
i ¥ Discs de ki |
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8.4 Créer un circuit ou des circuits a l'aide des
bibliotheque de styles et de blocs de circuits

Pour créer un ou des circuits, vous pouvez aussi utiliser les bibliotheques de style de circuits et
de blocs de circuits. Chacune de ces bibliothéques ont des propriétés différentes ;

- La bibliotheque de style de circuit permet de créer un seul circuit complété
éventuellement par un ou plusieurs circuits associés (circuits non calculés). Les valeurs
du circuit créé sont initialisées en fonction des régles définies pour ce style.

- La bibliothéque de blocs de circuit permet de créer plusieurs circuits de la méme fagon
gu'un copier-coller. Les valeurs des circuits créés sont identiques a celles des circuits
constituant le bloc.

Pour activer les bibliotheques de style de circuit et de blocs de circuit, cliquez sur les boutons
situés a la partie inférieure de la bibliothéque :

Edﬁl’ﬁ!i‘ + BRIC SED0Lrs

o] ie » Blact du caciz |

Vous pouvez de la méme fagon créer plusieurs circuits a partir de la bibliotheque de blocs de
circuits.

L’exploitation des bibliotheques de style de circuit et de bloc de circuits se fait aussi dans les
éditeurs unifilaire général et tableur.
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Distribution :T 1/
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8.5 Commandes d’'édition

8.5.1 Sélection d’un ou plusieurs circuits

La sélection se fait comme celle de colonnes d'un tableur, par clic sur une premiére colonne,
puis shift maintenu appuyé, puis clic sur la derniére colonne que I'on veut sélectionner.

8.5.2 Couper — Copier —Coller

Lorsque plusieurs circuits sont sélectionnés, les commandes Couper — Copier — Coller
deviennent actives. Elles fonctionnent comme dans un tableur.

8.6 Enrichir les bibliotheques de styles et de blocs de
circuits

Pour enrichir les bibliothéques de style de circuits et de blocs de circuits, sélectionnez-le ou les
circuits a faire figurer dans la bibliotheque, et glissez-les dans la bibliothéque par glissé-déposé.
Caneco BT vous ouvre une fenétre vous permettant de définir I'identification du bloc de circuits

créé, dans la bibliothéque : -

Distribution Lokl L0008 [ )21 E0A
: il T N 8

1)
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L’enrichissement des bibliothéques de style de circuit et de bloc de circuits se fait aussi depuis
les éditeurs unifilaire général et tableur.
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Cet outil de saisie est adapté a la saisie de nombreuses données de circuits. Il est

particulierement utile pour la saisie d'informations de désignation, longueur, consommations et

nombre de récepteurs des circuits.
Pour activer le tableur, il faut :

gauche de I'écran :

Etude

Lisie des dossiers =

O A E ssrupds pois il
] Hibkoihkgua de tprabae:
1 Fctess conctractaus
1 Cacusentz pciopes
20 Iweagma e Fursitess Lablc
] irchcws de rivmion

=] Ensda
= TRET

1wl

1:
Cliquez sur le

tableau que vous
souhaitez éditer

Activer I'outil tableur
WS

Fenétre 32

N = =

- Sélectionner la distribution que l'on souhaite représenter. Vous pouvez le faire en
cliguant sur cette distribution directement dans l'arbre de l'affaire situé dans la partie

e | e [

=
¥

Distribution :T 1 Deporkis 15094 | 1184
__ Howveaichoill | | Tow Siplar = = Draf
Fietriae: | Gara Contres | Hb | Covioiaoion  Lopens | Possoen - Pl | =

P
PeEd ) e tableur de saisie
des circuits du
tableau s’affiche

9.1 Créer un circuit

Pour créer un ou des circuits dans le tableur, il convient d’abord de sélectionner le point & partir
duquel vous souhaitez insérer le circuit. Caneco insére tout nouveau circuit au dessus du circuit
actif. Vous devez donc cliquer sur le point situé en dessous du dernier circuit créé pour placer
ce nouveau circuit en dessous. Puis cliquez sur le bouton «Nouveau circuit » placé en haut a

gauche de l'unifilaire tableau.

Etude

Distribution :T_1

Lue cua coaran L

Desperiedd 136, 00 &

1 Irreaiesis - - Tire|

1 Adlmrw: Esersple pos el [

Fuokiess pingiicis

Etape 2 :

Cliquez sur le bouton
Nouveau Circuit et
choisissez le style du
circuit que vous voulez

] Iroes de rdvarion
i T
Bl da TET

o T

21 Btk i sndotes [{FT

e = hseation]

Zeestion | Lonend Puoteckon [Podll LM = |

Etape 1:

Cliquez en dessous du

créer.

dernier circuit pour créer
un nouveau circulit.

Pour créer simultanément plusieurs circuits, procédez de méme que ci-dessus, mais avant de
choisir le style du circuit, appuyez et maintenez appuyée la touche Shift. Lorsque vous avez
choisi le style du circuit, Caneco vous demande le nombre de circuits identiques que vous

souhaitez créer.
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9.2 Commandes d’édition

9.2.1 Sélection d’'un ou plusieurs circuits

La sélection se fait comme celle de lignes d'un tableur, par clic sur une premiére ligne, puis shift
maintenu appuyé, puis clic sur la derniére ligne que l'on veut sélectionner. Vous pouvez ainsi
Copier — Coller un ou plusieurs circuits

9.2.2 Sélection d’une ou plusieurs cellules

La sélection se fait comme celle de cellules d'un tableur, par clic sur une premiére cellule, puis
shift maintenu appuyé, puis clic sur la derniére cellule que I'on veut sélectionner.

9.2.3 Couper — Copier — Coller

Les commandes Couper — Copier — Coller deviennent actives, lorsqu’'une sélection de un ou
plusieurs circuits ou une ou plusieurs cellules ont été séelctionnées. Elles fonctionnent comme
dans un tableur.
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10 Saisie et calcul détaillés d'un circuit

La fenétre circuit s'affiche.par double-clic sur un circuit ou par le menu Circuit/Editer.
L'utilisateur peut choisir entre deux modes d'affichage :

Affichage minimum

Affichage détaillé

10.1 Affichage minimum

L'affichage minimum présente les données minimum nécessaires pour calculer un circuit.

Etat du circuit
Vert : circuit conforme

Rouge : circuit non conforme

Indication du nom complet du style
(styles personnalisés)

X
j C_1 sur TGBT @
g Tableau(Standard).
&maont  Circuit |I:Dmplément| Cnnformitél Te:-ttesl Aval I
Circuit C_1 |
Armant : TGET Indice : I:E —
Alimentation : Mormal| ™ LFIéCheS de navigation
Contenu : 3P+M+PE| ™ | Désignation: |alimentation T_1 |
>
Y
Type:l DisiGénEI Contacts Indirects : ﬂ 2 g
Piotection: _ (@] NSTEOHTMIEOD 1604 4P3D B k= =
Verrouillage de la | e
Protection
Longueur : 56 m Ame Cul™ - p
Tupe: U1000R Y Poze : 13 - Sur chemir| ™ G <
commutation de
T_1 1 Iafflchage minimal -
J / maximal =)
Consommation : 100KM A hd
Lieu: | - TH <= 15%|¥ &
[Ealeuler | ak. I Annuler Aide | / i

Verrouillage du circuit
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10.2 Affichage détaillé

L'affichage détaillé permet la visualisation et la modification des données d'un circuit au niveau

expert.
Fiche drcuit x|
7 C_1 sur TGBT @ ‘
y Tableau(Standard).
Amont Circuit IEomplémentl Eonformitél Te:-ctesl Aval I
Circuit C_1 ||
Amont : TGBET Indice : I:EI
Alimentation ; Marmal| ™
Contenu : IP+N+PE| ¥ |  Désignation: |alimentation T_1 |
v
&
Type | Dy GénEI Contacts Indirects : ﬂ S
Protection—|&| NSTEOHTM1E0D 1804 4P3D B =k v
Protection surcharg Protection court-circuit————
Calibre: 'IEDAlD 1 Itdgdn 125004
INAThALR : 1454] | | Retardé []
| Cable S | v
_— 1
Coefficients Conducteur
Longueur ; Eﬁ ;WDDHN Termpérature : 100[| | | priase - AR
Tupe: Prosimité ; 072 Neutre: [ ] TE=[ ] 50 |~
Ame ; Cul™ Complérmentaire : 1,00 PE 0 1] 16 mm|~
Pose 13 - Sur chemit| ™ K Symétrie fz : 1.00 ’
Fils : Ui SxMan| ™ Carrection tatale : 072 e Ul
| Récepteur Syfiy | v
Coefficients Permanent
Cansammation : 100KM, ¥ | Utilization : | 1| Cosz. Phi: ns
Lieu: | - TH <= 15%¥ DU man: | 825 &
Caleuler | oK I Annuler Aide |

10.3 Fléeches de navigation

distribution amont

circuit
précédent

distribution aval

10.3.1 fléche distribution amont :
ouvre la fenétre de la distribution amont (alimentant le circuit)

10.3.2 fléche distribution aval :
ouvre la fenétre de la distribution aval (alimentée par le circuit)

10.3.3 fleche circuit suivant :
valide le circuit actif, et affiche le circuit suivant
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10.3.4 fléche circuit précédent :
valide le circuit actif, et affiche le circuit précédent

10.4 Onglet circuit

10.4.1 Rubrique Circuit
Circuit
Indiquez le repére du circuit sur 15 caractéres maximum.
Amont
Repére du tableau dont est issu le circuit. Ce repére est complété automatiquement par
Caneco BT, lorsque vous avez créé un circuit.
Vous avez la possibilité de le modifier, de facon a faire passer un circuit d'un tableau dans un
autre.

Alimentation

Trois cas sont possibles :

Normal : circuit issu d'un tableau alimenté uniqguement par la source Normale (circuit non
secouru)

Secours : circuit issu d'un tableau alimenté uniqguement par la source Secours

Normal/Secours : circuit issu d'un tableau alimenté par les sources Normale et Secours (circuit

secouru)
Le fait d'indiquer qu'un circuit est alimenté en normal/secours implique qu'il est calculé en
fonction des deux alimentations possibles, ce qui peut étre parfois trés défavorable dans le cas

d'alimentation Secours réalisée par des groupes électrogenes de faible puissance.

Contenu

Indiquez le contenu du circuit : présence de 3 phases, du N et du PE.

PE signifie conducteur de protection équipotentielle.

En schéma TN, le contenu 3P+PEN permet de réaliser du TNC, 3P+N+PE du TNS.

Contenu Signification

3P+PE circuit triphasé avec PE

3P+N+PE circuit triphasé avec Neutre et PE

3P circuit triphasé sans PE

3P+N circuit triphasé avec N et sans PE
3P+PEN circuit triphasé avec PEN (schéma TNC)
P+N+PE circuit monophasé avec Neutre et PE
P+N circuit monophasé avec Neutre sans PE
2P circuit biphasé (phase-phase) sans PE
2P+PE circuit biphasé (phase-phase) avec PE

Ne pas confondre 2P avec P+N. Dans un réseau 230/400V, P+N signifie mono (230V), alors
que 2P signifie biphasé (400V)

Désignation
Désignation du circuit (36 caractéres maxi).
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10.4.2 Rubrique protection

Protection Commande v
T_I,Ipe:| DisiGénEI Contacts Indirects : n

~Protection—| g | NS1E0HTM1E0D 1604 4P3D B =k

Protection surcharg Protechion court-circu

Calibre: 1604 ] 1| | | 1Mgan 1250 &

INAThALR : 1454 | | Retardé [ ]

Retard

Si la protection des personnes contre les contacts indirects est assurée par un Différentiel, la
fenétre est complétée par d’autres informations :

v
Type: | Diig) GénEI Contacts Indirects © | Autres Différe n

~Protection—| & | NS1EOHTM1E0D 1604 4P3D B =0

Protection court-circuit— [ Protection différentielle——

L]

Protection surcharg

Calibre; 160 -"1"-||:| 1| | Igdn 125004] | | | réglage

INAThALR ; 1454 | | Retardé ] Retardé

Retard : Retard :

Type
Saisissez la protection du circuit.

Type Signification

Disj Gén |disjoncteur d'usage général suivant norme EN 60947-2 et CEIl 947

Disj C disjoncteur modulaire courbes C et U suivant norme EN 60898 et NFC 61-410
Disj B disjoncteur modulaire courbes B et L suivant norme EN 60898 et NFC 61-410
Disj D disjoncteur modulaire courbes D ou K suivant norme EN 60898 et NFC 61-410

Disj Mot disjoncteur moteur suivant norme EN 60947-2 et CEl 947 assurant la fonction
protection moteur.

Disj + Th | protection de démarreur de moteurs réalisée par une coordination contacteur +
disjoncteur + relais thermique de type 1 ou type 2.

gG/Equiv |fusible de type gG

aM + Th association sectionneur fusible contacteur + relais thermique le fusible est du
type aM (accompagnement Moteur). Ce type de protection est adapté au
moteur. Le contacteur et déterminé en catégorie AC3-AC4

gG + Th association sectionneur fusible contacteur + relais thermique le fusible est du
type. Ce type de protection est adapté au circuit de distribution. Le contacteur et
déterminé en catégorie AC1

Disj sans|circuit sans protection de surcharge, ce qu'autorise la norme pour certains
Th circuits (non susceptibles de produire des surcharges). Caneco BT vous
demande le type de protection contre les courts-circuits. La condition de
surcharge est vérifiée en tenant compte du courant d'emploi (IB).

Sans la protection est en fait la protection contre les CC du circuit alimentant le
protection |tableau amont. C'est le cas des colonnes montantes a section dégressive.
L'absence de protection contre les surcharges n'est acceptée qu'aux conditions
de la norme : récepteur non susceptible de produire des surcharges ou protégé
en aval.
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Contacts Indirects
Il s'agit du moyen utilisé pour assurer la protection des personnes contre les contacts indirects.

Contact Signification
indirects
Prot Base la protection contre les contacts indirects est assurée par la protection définie
dans le champ Type (protection contre les courts-circuits).

Dif. 300mA [ protection différentielle résiduelle d'un calibre de 300 mA

Dif. 30mA protection différentielle résiduelle d'un calibre de 30 mA

Dif. 10mA protection différentielle résiduelle d'un calibre de 300 mA

Dif. Regl protection différentielle résiduelle réglable
L.E.S Liaison Equipotentielle Supplémentaire (L.E.S.).
Equipot équipotentialité générale des masses. C'est le cas des installations dont les

masses sont reliées a un réseau équipotentiel général, réalisé par des cables
de terre nus enterrés a fond de fouille ou par des céables de terre nus posés sur
chemins de cébles. Ce dispositif permet de ne pas distribuer le PE dans chaque
cable de circuit (le contenu du céble peut alors étre par exemple 3P sans PE).
La masse du récepteur de ce circuit doit alors étre reliée directement au réseau
équipotentiel.

Protection
Nom du modele de protection (Référence bloc de coupure, Déclencheur, Différentiel), Calibre,
nombre de pbles

Verrouillage Protection

— —
Le Déverrouillage/Verrouillage de la protection est signalé par l'icbne &) ou &
Une protection verrouillée n'est pas modifiée lors d'un calcul. Les valeurs peuvent étre

modifiées par I'utilisateur dans la limite des valeurs dans le catalogue.
Calibre
Calibre de la plus petite protection pouvant satisfaire aux conditions de la norme, si votre choix

des protections est automatique;
ou calibre que vous avez sélectionné si votre choix de protection est manuel.

Si vous souhaitez imposer cette valeur, Le bouton ou le choix utilisateur par modéle situé

== |

- 1

o
1 Chaix Futematiqua Economiguse

a droite de ce champ €8 choix utiisateur par modéle | o permet de choisir la protection parmi
toutes celles contenues dans le fichier constructeur que vous avez choisi, et répondant aux
conditions fixées par la norme.

IN/Irth/IrLR

Réglage du thermique du disjoncteur ou calibre du fusible assurant la protection contre les
surcharges.

Pour un disjoncteur, le réglage du thermique est paramétrable (commande protection du menu
Option). Il peut étre réglé au minimum (IB : courant d’emploi), au maximum (calibre de la
protection) ou au maximum supporté par la liaison (IZ du cable pour les récepteurs ne
nécessitant pas d’étre protégé contre les surcharges).

Si vous souhaitez forcer cette valeur, saisissez la valeur qui caractérise la protection contre les
surcharges

- réglage du thermique lorsque la protection est un disjoncteur, un aM+th ou un gG+th

- calibre du fusible lorsque la protection est un fusible g1.

Irmg ou IN (protection contre les CC)

Réglage du magnétique du disjoncteur ou calibre du fusible assurant la protection contre les
courts-circuits.

Pour un disjoncteur, le réglage du magnétique est fixé a la valeur maximale compatible avec le
disjoncteur, et assurant un déclenchement sur le plus faible des courts-circuits minimaux (ID ou
Ik1 ou 1k2).
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Si vous souhaitez forcer cette valeur, saisissez la valeur qui caractérise la protection contre les

Courts-circuits :

réglage du magnétique lorsque la protection est un disjoncteur d'usage général (disj Gén) ou un

disjoncteur moteur (disj. Mot.) ou un disjoncteur coordonné avec un contacteur (disj. + Th).

- valeur maximale de déclenchement garanti sur court-circuit, lorsque la protection est un
disjoncteur modulaire (disj C, B, D).

- calibre du fusible lorsque la protection est un fusible gG, ou aM+th.

Retardé
La coche permet de sélectionner les protections pouvant étre temporisées

Retard
Temporisation du Magnétique en ms.

10.4.3 Rubrique céable

Nouveauté V5 : vous
pouvez saisir un
repére de cable

EET8 e | v

Coefficients rConducteurs

Lorguewr : 56 m Température ; 1,00 = Phase: [] 1] ] S0~

Type: U1000R=2Y| v Prosirite 072 || | oute: ] TIC] SOmel™

Arne Cu|™ Complémentaire : _'I,EIEI PE 0] 1 _v_lﬁ TEmmil™

Poze 13 - Sur chemit| ™ k. Syrmétrie fz : 'I,I:I_EIE 2 :

Féle : Uni SxMax| ™ Correction totals ; 0.72 el [
Longueur

Indiquez la longueur du cable en métres.
Dans le cas de plusieurs récepteurs, c'est la longueur du récepteur le plus éloigné.
Dans ce cas, apparait une donnée supplémentaire de distance au 1°' récepteur :

| Cable B | v

foiei m Distance du ler E“"d““tﬂ"s

Récenteur Phaze: || 151 1.5mmE|*
Type: U1000R2Y |+ T - Meutre: [ | 15HL ] 1.5 mmE|w
Ame Cul™ Complémentaire : FE ] 1 _E_D 1 5 mne|*
Poze : 13 - Sur chermir| ™ K. Sumétrie fz ;
Péle : Uni S:Max|™ Cormection totale : 072

ler Récepteur (m)

Saisissez, dans le cas de circuits comportant plusieurs récepteurs, la distance entre la
protection et le récepteur le plus proche. Cette donnée est exploitée dans les versions
postérieures a la 4.1B, pour le calcul de la chute de tension et de la sélectivité.

Type de cable

Saisissez le type de cable utilisé pour la liaison entre la protection et le récepteur. Ce type est
choisi parmi la liste extensible des types de cables. Cette liste est enregistrée sous un nom de
fichier *.cbl. Le fichier est sélectionné pour l'affaire et modifiable par la commande Fichiers
constructeurs / rubrique Cable du menu Options. Par défaut le fichier est Caneco BT.chl. La
liste peut étre complétée et modifiée si vous disposez du module P7 de gestion des fichiers
constructeur (utilisez la commande base de données du menu Options).

Ame des conducteurs des cables

Ame Signification

Cuivre conducteurs en cuivre

Alu conducteurs en aluminium

Cu ou Alu conducteurs en cuivre pour les petites sections, en aluminium pour les

grosses sections. Le seuil entre cuivre et alu est défini dans la Boite de
dialogue appelée par la commande Cables du menu Options

Alu + PE Cu | conducteurs en cuivre pour les phases et le Neutre et PE en aluminium. Ce
choix n'est possible que dans le cas ou la liaison est du type Unipolaire ou

Multi + PE (multipolaire)
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Pose
Saisissez le mode de pose du cable suivant la norme de calcul choisie.
Le bouton situé immédiatement a droite permet d'avoir la liste de modes de pose explicitée.

Pble

Choix multipolaire ou unipolaire.

Uni S>Max : Basculement automatique de multipolaire a unipolaire a partir d'une section
donnée.

coefficient de température (K. temp)

Ce coefficient est désigné dans la norme comme facteur de correction de température. Il
déclasse le courant admissible en fonction de la température. Proposé a 1 par défaut, ce
coefficient est fixé par la norme, en fonction du type d'isolant du céble et de la température de
référence d'utilisation des cables. Il peut étre déterminé par Caneco BT, en fonction de la

température indiquée, et du type de cable que vous avez choisi, si vous uilisez le bouton J
situé immédiatement & droite.

ayez bien choisi préalablement votre type de cable. Si vous changez ce type de cable, et si
l'isolant de votre cable a changé, il est nécessaire que vous redéterminiez le coefficient en
fonction de la température désirée.

® Le coefficient calculé par Caneco BT en fonction de la température indiqguée suppose que vous

coefficient de proximité (K. prox)

Ce coefficient est désigné dans la norme comme facteur de correction de groupement de
cables ou de circuits. Il déclasse le courant admissible en fonction de la proximité d'autres
cables.

La valeur proposée par Caneco BT est lié au style. Elle est en général de 0,72, ce qui
correspond en NFC 15-100, au mode de pose sur chemin de cables perforé, en une couche,
pose jointive, nombre de cables non limité.

Ce coefficient ayant une influence prépondérante sur la section calculée du cable, vous devez
I’étudier au mieux en fonction de tous les parameétres le déterminant :

proximité des cables entre eux. Suivant la norme, les modes de pose, et suivant leur
espacement, des cables éloignés entre eux ne s'échauffent pas mutuellement.

charge de ces cables par rapport a leur courant admissible (un circuit dont le cable posséde un
courant admissible > 0,7 IB) est réputé ne pas échauffer les cables voisins.

charge globale des cébles circulant sur le méme cheminement. Cette charge globale peut étre
limitée par le réglage du thermique du circuit alimentant la distribution. Voir B.4.3 guide UTE
C15-105.

=&  Voir chapitre Les Distributions / fenétre Tableau / informations sur les tableaux / S I1Z cables /

Irth tableau.

Pour faciliter I'estimation de ce coefficient, une aide rappelant la norme est accessible par le

bouton J situé immédiatement a droite.

coefficient complémentaire (K. compl )

Saisissez le coefficient de déclassement complémentaire du courant admissible en fonction des
influences externes. Ce coefficient n'est pas normalisé, il est fixé par l'utilisateur.

Exemple : 0,85 pour les atmosphéres a risque d'explosion.

K symétrie fs
Si le circuit a un nombre de conducteurs par phase >1, appliquer si nécessaire le coefficient de
symétrie (fs=0,8) conformément a la NFC15100.
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10.4.4 Rubrique résultats imposables

—Conducteurs
Phase: || 1FH ] 10 mnE|~
Meutre: || 1EH[ ] 10 mnE|~
EE [ e 10 mmeE|
Meutre chargé : [}

Les résultats imposables sont des valeurs calculées par Caneco BT, que vous pouvez
éventuellement imposer. Elles concernent les cables et la protection.

Pour pouvoir imposer une donnée, vous devez cocher la case précédant la donnée.
L'imposition peut étre annulée en cliquant de nouveau sur la case a cocher.

Lorsqu'une valeur est imposée, Caneco BT la vérifie.

Conducteurs - Phase

Plus petite section de phase de la liaison, calculée en tenant compte de tous les criteres de la
norme.

Si vous souhaitez forcer cette valeur, saisissez le nombre de conducteurs par phase de la
liaison, puis la section en mm2 de chaque phase.

Conducteurs - Neutre

Plus petite section de neutre de la liaison, calculée en tenant compte de tous les criteres de la
norme.

Si vous souhaitez forcer cette valeur, saisissez le nombre de conducteurs par neutre de la
liaison, puis la section en mm? de ce neutre.

Conducteurs - PE (ou PEN)

Plus petite section de PE (protection équipotentielle) de la liaison, calculée en tenant compte de
tous les critéres de la norme.

Si vous souhaitez forcer cette valeur, saisissez le nombre de conducteurs par PE (ou PEN) de
la liaison, puis la section en mm?2 de ce PE (ou PEN).

Neutre chargé

Pour appliquer un coefficient de 0,84 sur IZ si le neutre est chargé.

Consommation

10.4.5 Rubrique récepteur

T M1-M2 /-
) Coefficients Permanent Démarrage
Consornmation : 210k * | Utlization : 09] Coz Phi: 08| Cos. Phi: 03
Ligw \ v TH «<=15%|"| Foison. : 050 DU max: BEFEH IDAN .00
Nombre de
récepteurs
Récepteur

Repére du récepteur (nouveauté V5).
Pour les circuits de distribution (Tableau, transfo BT/BT, canelisation préfabriquée), vous
pouvez modifier directement le repere de la distribution qu'il alimente.
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Nombre de récepteurs

Saisissez le nombre de récepteurs.

Vous pouvez ainsi définir des circuits alimentant plusieurs récepteurs.

exemple : 12 appareils d'éclairage de 2*36W

Ce nombre de récepteurs est obligatoirement de 1 pour les circuits alimentant un tableau, ou un
transformateur BT-BT.

La consommation totale du circuit est égale a:

Puissance totale du circuit = nombre de Récepteurs * consommation ou consommation est la
donnée définie ci-apres.

Consommation

Saisissez la consommation de chaque récepteur : intensité ou puissance électrique
consommeée ou puissance standard.

La puissance peut-étre donnée en A, KW, KVA, la cohérence de l'unité choisie est contrdlée en
fonction du type de récepteur sélectionné.

ex : Les KVA sont interdits pour les moteurs.

La fleche située a droite de ce champ permet d'ouvrir la liste des puissances standard, qui sont
liées au style du circuit.

si le style du circuit est basé sur le style Moteur Caneco BT, les puissances standard sont les
puissances mécaniques des moteurs.

si le style du circuit est basé sur le style Eclairage Caneco BT, les puissances standard sont les
désignations conventionnelles (1*58W, 2*36W...) des luminaires fluorescents. 2*36W signifie
luminaire comportant 2 tubes fluorescents de 36W.

si le style du circuit est basé sur le style Prise de courant, les puissances standard sont les
désignations conventionnelles (2*16A, 3*32A...) des prises de courant. 3*32A signifie prise de
courant triphasée 32 Ampeéres.

La liste des puissances standard est extensible. Elle est enregistrée sous un nom de fichier
*std. Le fichier est sélectionné pour laffaire et modifiable par la commande Fichiers
constructeurs du menu Options. Par défaut le fichier est Caneco BT.std. La liste peut étre
complétée et modifiée si vous disposez du module P7 de gestion des fichiers constructeurs.

Ne pas mettre de blancs dans la consommation.
Exemples valides : 120, 50KVA, 30KW.

La signification de la consommation donnée en KW est fonction du type de récepteur : pour un
moteur, il s'agit de la puissance mécanique disponible sur l'arbre et non de la puissance
électrique.

L'unité par défaut est celle indiquée (et modifiable) dans la commande Calcul du menu Options.

Dans tous les cas, la consommation est transformée en intensité d'emploi (IB dans le volet des
résultats)

Lieu géographique
Remplissez cette donnée définissant le lieu géographique le plus proche du récepteur.

Taux d'harmonique

Choix du taux d’harmonique 3 et multiple de 3 applicable au circuit. Le calcul tient compte des
regles de la norme pour le calcul des sections du Neutre.

Applicable uniquement pour la NF C15100-2002 ou les régles sont définies (523.5.1 et 524.2).
Dans les autres normes faire éventuellement un calcul pour déterminer la section du Neutre.

Neutre est considéré comme chargé, ce qui entraine I'application du coefficient de 0,84 de
réduction sur les courants admissibles. Les sections calculées sont grossies d’environ 25%.

® Attention : un taux d’harmonique compris entre 15 % et 33% (NF C15-100- 2002) fait que le

=&  Voir NF C15-100- 2002 & 523.5.1

Attention : un taux d’harmonique supérieur a 33% (NF C15-100- 2002) fait que le Neutre est
calculé pour avoir un courant admissible au moins égal a 1,45 fois le courant d’emploi dans la
phase. Le dispositif de protection doit avoir, sur le neutre, un courant assigné au moins égal a
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cette valeur.

5=  Voir NF C15-100- 2002 & 524.2

Coefficient d'utilisation

Valeur saisissable du coefficient d'utilisation du circuit.

La valeur proposée par défaut est :

celle de la puissance standard choisie, si la consommation est issue de la table des puissances
standard.

celle du style du circuit dans le cas contraire.

Cette valeur n'a pas d'incidence sur le dimensionnement du céble et de la protection. Elle
n'influe que sur le bilan de puissance.

Coefficient de Foisonnement (simultanéité)

Lorsqu'un circuit comporte plusieurs récepteurs (prises de courant, éclairage..) on peut
appliquer un coefficient kFois de foisonnement des récepteurs entre eux. La Puissance totale
du circuit = nombre de Récepteurs * consommation * kFois

Cosinus Phi Permanent

Valeur saisissable du cosinus Phi du circuit.

La valeur proposée par défaut est :
celle de la puissance standard choisie, si la consommation est issue de la table des
puissances standard.
celle du style du circuit dans le cas contraire.

dU max

Indiquez la chute de tension maximale admissible en %, depuis l'origine de l'installation jusqu'a
I'extrémité du cable. Les valeurs proposées par défaut par Caneco BT sont liées au style et
tiennent compte de la source (alimentation privée ou distribution BT) et de la nature du
récepteur.

Cos Phi Démarrage

Cosinus phi de démarrage

La valeur proposée par défaut est :
celle de la puissance standard choisie, si la consommation est issue de la table des
puissances standard.
celle du style du circuit dans le cas contraire.

Vous pouvez modifier cette valeur par défaut.

ID/IN
Facteur ID/IN. Mémes remarques que ci-dessus.
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10.5 Fenétre Résultats

Pour afficher la fenétre de résultats, choisir Affichage résultats dans le menu Affichage :

%

Circutt : C_12 Circuit conforme

Litelle

Yaleur

Cable

Meutre

PE ou PEN
Critére
Longueur Max.

dU Circuit
dUl démarrane
dU total
k203 Max
k1 hilax

k2 hin

Ik1 hdin

If

Irhdy hax

Ik Amlhy
Seélectivité
Filistion
hacnéticue

+ |

I1*25)
1*25
1*16

IM

57 m(CI
57,04
22,3 mm=
99,2 A
1,65 %
2,87 %
1,64 %
Fo05 A
4191 A
1533 4
1904 &
1679 4
1399 4
16,1 kAJ7,5 kA

Standard

10.5.1 Circuit

Repére du circuit

Etat

Les résultats limites sont
affichés d’une couleur
différente (orange : valeur
limite, rouge valeur
incorrecte)

Etat

Description

A recalculer

Circuit conforme

signifie circuit conforme a la norme
signifie circuit devant étre recalculé. Tous ses résultats peuvent étre
erronés.

Cable non signifie circuit dont le cable a été forcé, et dont la section n'est pas

conforme suffisante pour vérifier les conditions de la norme

Protection non signifie circuit dont le type de protection ou les caractéristiques ont été

conforme forcé, et qui ne vérifie pas convenablement les conditions de la norme.
10.5.2 Cable

Ecriture conventionnelle du cable multipolaire, ou des conducteurs de phase si la liaison est

unipolaire.

Exemples :

4G1,5 signifie 4 conducteurs dont 1 vert-jaune (G = ground)
3*50+N35 signifie 3 conducteurs de phase + 1 conducteur de N de 35 mm?

10.5.3 Neutre

Ecriture conventionnelle des conducteurs de neutre si la liaison est unipolaire.

10.5.4 PE ou PEN

Ecriture conventionnelle des conducteurs du PE si la liaison est unipolaire.
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10.5.5 Critere

Il s'agit de l'indicateur du critére de calcul de la section phase :

Critére Signification

IN condition de surcharge

DU Chute de tension

Cl Protection des personnes aux contacts indirects
CcC Contrainte thermique aprés CC

Un ou deux éventuels points d'exclamation peuvent étre ajoutés a ce ou ces criteres :

Si I'écart est d'une section un "I" est ajouté (ex.: Cl ! signifie critere Protection des personnes,
avec écart d'une section par rapport au plus défavorable des autres critéres.

Si I'écart est de deux sections ou plus, un " I" est ajouté.

Lorsque la section est déterminée simultanément par deux ou davantage de criteres, les 2
derniers critéres retenus sont affichés : ex.. IN-DU signifie critere Condition de surcharge et
critere Chute de tension.

10.5.6 Longueur Max protégée

Longueur maximale du céble pour respecter les conditions de protection et de conception du
circuit.
Cette longueur est précédée d'un préfixe de 2 lettres :

Critere Signification

DU signifie qu'a la longueur maximale indiquée la chute de tension maxi
saisie dans les données du cable est atteinte

Cl signifie qu'au-dela de la longueur maximale indiquée, la condition de
protection des personnes n'est plus respectée

CcC signifie qu'au-dela de la longueur maximale indiquée, la condition de
protection sur court-circuit du cable n'est plus respectée.

10.5.7 IB (intensité d'emploi en A)
Intensité d’emploi du circuit. déduite directement de la consommation.

10.5.8 STH

section théorique calculée en mmz2, d'apres la condition de surcharge.

10.591Z

Intensité admissible de la canalisation choisie, corrigée des facteurs de correction : cette valeur
donne la valeur maximale du réglage éventuel du thermique de la protection.

10.5.10 dU circuit

Chute de tension en % du circuit sur la longueur du céble. Cette valeur exclut donc la chute de
tension en amont.

10.5.11 dU (%) démarrage

Chute de tension au démarrage (moteurs) ou a l'allumage (éclairage), calculée par Caneco BT.
Cette valeur n'est calculée que lorsque le rapport ID/IN est supérieur a 1.

10.5.12 dU Total
Chute de tension totale en % depuis la source.

10.5.13 Ik2/3 Max
Courant de court-circuit maxi triphasé ou biphasé (suivant le type de circuit) en extrémité du
circuit.
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10.5.14 k1 Max
Courant de court-circuit maxi monophasé si le neutre est présent

10.5.15 k2 Min / Ik1 Min

Courant de court-circuit mini, monophasé si le neutre est présent, biphasé (Phase-Phase) si le
neutre est absent

10.5.16 If
Il s'agit du courant de court-circuit de défaut phase-PE en extrémité du circuit.

10.5.17 IrMg max

Réglage maxi du magnétique de la protection (disjoncteur d'usage général). Cette valeur est
calculée a partir des IkMini (IK1 ou IK2) ou du ID.

10.5.18 Ik Am/Av

Ik Max Amont / Aval exprimé en KA.

10.5.19 Sélectivité
Sélectivité sur court-circuit avec I'amont. Elle peut étre :

Sélectivité Description
Nulle il n'y a pas sélectivité
Totale Il'y a sélectivité pour tous courts-circuits situés sur le circuit, y compris aux

bornes de la protection

Fonctionnelle |il y a sélectivité pour tous courts-circuits situés en aval du cable (cas les plus
courants), mais non sélectivité pour un court-circuit situé aux bornes de la
protection (CC de trés faible probabilité)

Chrono la sélectivité est réalisée par temporisation de la protection de court-circuit
placée en amont du circuit considéré
Partielle indique la limite de sélectivité

L'absence de valeur signifie :

gu'il n'existe aucune valeur dans les tables de sélectivité entre la protection du circuit et celle
située en amont.

ou que Caneco BT ne sait pas calculer la sélectivité de la protection avec celle située en
amont.

Ce résultat est complété par la sélectivité différentielle (voir ci-apres)

Voir I'onglet Compléments de la fenétre circuit

(157

10.5.20 Association

Avec ou Sans coordination (association) avec la protection située en amont. Il y a coordination
lorsque le pouvoir de coupure de la protection du circuit (seule) n'est pas suffisant (donc
inférieur a I'"K maxi du tableau) et que les tables d'association du constructeur indique une
possibilité d'association. Dans ce cas, il est nécessaire que son pouvoir de coupure coordonné
avec l'appareil amont soit supérieur a I'lK maxi.

10.5.21 Magnétique
Standard, bas ou électronique selon l'appareil choisi.

74 - Fenétre Résultats Manuel de Référence



ALPI - 2003

Caneco BT pour Windows ©

10.6 Onglet Amont

1572

Pour la description de tous ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre Les

distributions

10.7 Onglet compléments

SPoecton ————

Constructeur ge2003. dug
Const.DTH
Frotection minimale 154
lcu | &vec filiation 80 ks | 80 kA,
E| Sélectivité
Thermique Avec
Lirnite 0333 A
A partir de
Ir Doitf 200
Tempo Diff al ma
Différentielle Totale
El Temps maximum de coupure : 653 ms
Cl
Fh ER3 mz
PE
He
BLiaizon
Section rminimurn 2.5 mme
F | Affectation des pdles 1
Largeur B3 mm
Hauteur 32 mm
Piids 436 Kasm
HIICC en extréemité de haison
Ip non limité 24,77 ki
[k2/3 Max 12385 4
[k bd & 7956 A
1.7 kA 1FEa0 A

10.7.1 Rubrique Protection

Protection minimale

Le calibre minimum est défini dans le style du circuit.

Style éclairage : 10A
Style prise de courant : 16A

L'utilisateur peut modifier cette valeur. Par exemple le calibre minimum pour une prise de
courant peut étre ramené a 10A au lieu de 16A. Il appartient a I'utilisateur de s'assurer que les

régles normatives sont respectées.
Icu

Pouvoir de coupure de la protection (éventuellement avec association/coordination) exprimé en

KA.
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10.7.2 Rubrique sélectivité

Sélectivité thermique

Sélectivité thermique avec I'amont.

Sans signifie que dans certains cas de défaut de surcharge, la sélectivité avec I'amont peut ne
pas étre assurée. La protection amont est susceptible de déclencher avant la protection aval.
Avec signifie que dans tous les cas de défaut de surcharge, la sélectivité avec I'amont est
assureée.

Limite

Limite de sélectivité ampéremétrique sur court-circuit en Amperes

a partir de

Distance a partir de laquelle il y a sélectivité totale sur court-circuit. La distance considérée est
celle séparant la protection du point de court-circuit.

Cette distance permet d'apprécier les conditions de sélectivité fonctionnelle des circuits
constitués de plusieurs récepteurs (circuits d'éclairage, de prises de courant). Si la distance
indiguée est supérieure a la distance du premier récepteur (endroit le plus défavorable des
risques notables de court-circuit), la sélectivité devient fonctionnelle.

Ir Diff

Intensité de réglage de la protection différentielle résiduelle en mA.

Cette valeur n'est accessible que lorsque vous avez choisi Diff Régl. (différentiel réglable) pour
la protection des personnes aux contacts indirects.

Tempo Diff

Temporisation de la protection différentielle résiduelle en ms.

Sélect Diff

Sélectivité différentielle avec I'amont. Il s'agit de la sélectivité différentiellle en cas de défaut a la

terre (ID) sur le circuit calculé.
Elle peut étre :

Sélectivité Signification

Nulle la protection amont déclenche en méme temps que celle du circuit.

Incertaine la protection amont est susceptible de déclencher en méme temps que celle
du circuit.

Totale la protection du circuit déclenche et la protection amont ne déclenche pas

Non calculée | la sélectivité différentielle n'est pas calculée

10.7.3 Rubrigue Temps maximum de coupure

t Cl

Temps maxi en ms de fonctionnement d'une protection pour ne pas dépasser la condition de
protection des personnes aux contacts indirects. Ce temps est fixé par la norme (de 200 a
800ms suivant la tension et le régime de neutre ). Pour les distributions , le temps est porté a
5000 ms, suivant 413.1.3.5 de la NFC 15-100.

t Ph

Temps maxi en ms de fonctionnement d'une protection par disjoncteur pour ne pas dépasser la
contrainte thermique de la phase du céble.

Ce temps est calculé en considérant un court-circuit maxi triphasé en extrémité de ligne (IK3
max : voir lk3Max plus loin).

Pour les protections par fusibles, ce temps est affiché par convention a 5000, mais il n'est pas
significatif.
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tN

Temps maxi en ms de fonctionnement d'une protection par disjoncteur pour ne pas dépasser la
contrainte thermique du neutre du cable.

Ce temps est calculé en considérant un court-circuit maxi monophasé en extrémité de ligne (k1
max : voir lk1IMax plus loin).

Pour les protections par fusibles, ce temps est affiché par convention a 5000, mais il n'est pas
significatif.

t PE

Temps maxi en ms de fonctionnement d'une protection par disjoncteur pour ne pas dépasser la
contrainte thermique du PE du céble.

Ce temps est calculé en considérant un court-circuit maxi de défaut phase-PE en extrémité de
ligne (If max : voir If plus loin).

Pour les protections par fusibles, ce temps est affiché par convention a 5000, mais il n'est pas
significatif.

10.7.4 Rubrique sur laliaison

Section minimum

L'utilisateur peut modifier cette valeur. Par exemple la section calibre minimum pour une prise
de courant peut étre ramenée a 1,5mm2 au lieu de 2,5mm2. Il appartient a l'utilisateur de
s'assurer que les reégles normatives sont respectées.

F/Affectation des péles

Affectation des pdles pour les circuits monophasés.

Largeur liaison

Il s'agit de I'encombrement sur dalle de chemin de céable de la liaison. Si les cables sont
unipolaires, ils sont supposés en tréfle si il y a plusieurs cables (N ou PE séparés par ex.) ils
sont mis en pose jointive. Cette valeur permet de déterminer la largeur utile des trongons de
cheminement.

Hauteur liaison

Il s'agit de la hauteur de la liaison. Si les cables sont unipolaires, ils sont supposés en tréfle si il
y a plusieurs cables (N ou PE séparés par ex.) la hauteur est celle du plus grand céble. Cette
valeur permet de déterminer la largeur utile des trongons de cheminement.

Poids

Poids en kg au meétre de la liaison (céble, neutre et PE éventuellement séparés). Cette valeur
permet de déterminer la charge utile des troncons de cheminement.

10.7.5 Rubrique Ik extrémité
Ik3 Max
Il s'agit de I'lk max triphasé pour les circuits triphasés
k1 Max
Il s'agit du courant de court-circuit maxi monophasé si le neutre est présent
Ik2Min
Il s'agit du courant de court-circuit mini, monophasé si le neutre est présent, biphasé (Phase-
Phase) si le neutre est absent
Ik1Min
Il s'agit du courant de court-circuit mini, monophasé si le neutre est présent, biphasé (Phase-
Phase) si le neutre est absent

If
Il s'agit du If courant de court-circuit de défaut phase-PE en extrémité de ligne
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10.8 Onglet Conformite

10.8.1 Description de la fiche de conformité

Conditions de la norme

La fiche de conformité a pour but d’indiquer toutes les conditions de la norme auxquelles doit
satisfaire un circuit, d’en préciser les valeurs correspondantes et indiquer si elles sont
satisfaites ou non.

Ces conditions sont :

Protection
détermination du calibre ou du réglage du thermique en fonction de IB :
Ir Thermique ou IN >= IB
pouvoir de coupure
Icu avec ou sans filiation avec 'amont >= IkMax

Cables
Chute de tension
Surcharge
Protection contre les contacts indirects
Contraintes thermiques des phases, neutre et PE (PEN)
Toutes les conditions indiquées sont :
celles exprimées directement dans la norme. Par ex. :
k?S? >= |4, pour la condition de contrainte thermique.
ou hien les conditions corollaires. Par exemple la condition :
Ik Mini > IrMagn x 1,2 (déclenchement du magnétique sur IkMini) qui est I'une des
conditions permettant d’obtenir la condition normative précédente.

Ces conditions exprimées par des formules peuvent étre complétées par des représentations
graphiques :

Conditions conformes / non conformes

La fiche de conformité permet d'identifier instantanément si des conditions sont non conformes.
En effet, dans ce cas, Caneco BT propose la partie onglet “Défauts” de la fenétre de
conformité, ce qui affiche toutes les conditions normatives non respectées.

Les conditions non respectées sont identifiables par une croix rouge

Les conditions respectées sont identifiables par le sigle vert OK
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10.9 Onglet Textes

.-’-'-.mu:untl Eiru:uitl Enmplémentl Conformite Textes I.-'-‘-.\.fal I

Textes

D'ésignation complémentaire ; ||:irl:uit de désenfumage

Texte 1: L.E.5. oblig

Texte 2: |F'r|:|t. forcée

Teute 3 |Eél:ule pozé

Tewte d

Tewteh:

Tewte 7 :

|
|
Teuxte 6 |
|
|

Texte :

10.10 Onglet Aval

5% Pour la description de tous ces champs, voir paragraphe Fenétre tableau du chapitre Les
distributions

10.11 Choix protection

La fenétre de choix de la protection s'affiche a chaque calcul d'un circuit.
L'utilisateur peut choisir entre 3 modes de choix de protection

&R el ]

1 Choix automatique économique

ﬂ Choix utilisateur par modéle
% Choix hors catalogue

Choix automatique économique
Caneco BT propose automatiquement dans la liste des protections la premiere protection qui
convient en fonction des différentes données du circuit. Le choix automatique fait mar Caneco

Ly
BT est signalé par l'icbne IE'—B

Choix utilisateur par modéle
L'utilisateur peut choisir dans la liste des ?rotections une autre protection, le choix utilisateur par

modele est alors signalé par l'icone

choix Hors catalogue
L'utilisateur peut dchoisir une protection Hors catalogue. Le choix Hors catalogue est signalé par

l'icone JEI 5 -

Caneco BT utilise les données de la protection saisies par l'utilisateur pour faire le calcul.
Calibre, IrTh, IrMag
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10.11.1 Choix automatique économique

:1.1. |Choix disjoncteur dans catalogue Disjoncteur Usage général Catalogue Basse Te L EI

Chgix Ilnformationsl Fiche I

Protection du circuit C_2

Mom Modéle | In Coupure | Calibre IFTh Min | leu (k) | Déclencheur ﬂ Péles
FEH250 GTM200 2500 2000 1600 &0 Magreto-themique Bas
FEHZ50 GTM200 RCDFE 250, 200, 1600 Magnéto-thermique B as 4p4n
FENZE0 LTMD20 2500 2000 600 60 M agnéto-themique ApADahlZ
FEH250 LTMD200 RCDFE 2500 2000  [160.0 (&0 Magnéto-thermique
FELZ2G0 GTH200 2500 2000 160.0 150 M agnéto-thermique B as
FEL250 GTM200 REDFE 50,0 000 1600 150 Magréta-thermique Bas L
FEL250 LTHD 200 2800 2000 1600 150 M agréto-themique 20 & 10000
FEL250 LTHMD200 RCOFE 2600 2000  |180.0 180 Magnéto-thermique
FEMZ50 GTrM200 2500 2000 160.0 a0 M agnéto-thermique B as
FEMZ250 GTM200 RCOFE 2500 2000  [160.0 (50 Magnéto-thermique B as
FEM250 LTHD 200 2500 2000  [160.0 (5O M agréto-thermique
FEN250 LTMD200 RCDFE 250.0 2000  [160.0 |50 Magnéto-thermique
FEWZ50 LTM200 2500 2000  [1600 (36 Magnéto-thermique 1
Protection Thermique [A]) oy Setaai—— Protection Court-Circuit /i Safangf
Calibre naminal 200] It Min (&) Ir bin (&) BOD| T Min (mS) D
Calibre Décl. O Irbax[4) 200 Ir baw (&) 1000 Ti kMax [m3] 0
—lcu [kA] —HRelais DR
Phases | 8| It Min [més) 0] TiMin (mS] o
Ir b an [mids) 100000 TF Max [mS) g00

@ ﬂ A L (1].4 I Antiler |

Nom modéle

Suivant le cas le nom du modéle de protection comprend le nom du bloc de coupure, du
déclencheur et du différentiel.

In Coupure

Courant assigné du bloc de coupure

Calibre

Calibre du déclencheur

Icu(A)

Pouvoir de coupure de la protection (éventuellement avec association -coordination) exprimé en
KA.

Déclencheur

Type de déclencheur

Magnéto-thermique (5 a 10 In)
Magnéto-thermique Bas (3 a 5 In)
Electronique

Péles

Composition du déclencheur de la protection :
nombre de pbles de la protection

nombre de pdles protégés

DDR

Différentiel, sans, séparé, Ir Min/lr Max

80 - Choix protection Manuel de Référence



ALPI - 2003 Caneco BT pour Windows ©

10.11.2 Choix Utilisateur par modele

,I. Choix disjoncteur dans catalogue Disjoncteur Usage général Catalogue Basse TEI'ISI il
Choix | Informations I Fiche |
Protection du circuit C_2

Mom Modéle | In Coupure | Calibre | IrTh Min | leu (k) | Déclencheur ﬂ Péles
FEH250 GTM200 2500 2000  |1600 80 M agnétothemiqus Bas
FEH250 LTMD200 2500 000 1800 &0 Magnéto-thermiqus jﬁgg ik
FEL250 GTHMZ200 2800 2000 160,0 150 tagnéta-thermique Bas o
FELZ250 LTHD200 2600 2000 1E0.0 150 td agnéto-thermigque
FEM250 GTHMZ00 250.0 2000 160.0 50 M agnéta-thermique Bas
FENZ50 LTMD200 2500 00 1800 (50 Magnétothermique Bl
FEW250 LTH200 2500 2000 160.0 36 t agnéta-thermique [Gans |
FEH250 GTh 250 2500 2500 200,0 an tagnéto-thermique Bas
FEH250 LTMD250 2500 2500 200 an tagnéto-thermigue

Sh L1 2500 ] E lectionigue
FEH250 SHR1-250-51 2800 2500 100.0 a0 Electronique
FELZ250 GTH250 2500 2500 200,0 150 i agnéto-thermique Bas
FELZ250 LTHMD250 260.0 2500 200.0 150 I agnéto-thermique ll
Protection Thermique [A] # o Safandi——— Protection Court-Circuit /& Safaary
Calire nominal | 250] It Min &) 156,2 IrMings) [ B00|  TfMinimS)
Calibre Décl. 0] IrMan 4] It M (&) 3280| Tt Maw (mS) 0
lecu [kA)
Phases | SDI
@ L 5 P Ok | Annuler

10.11.3 Choix Protection Hors Catalogue

Bloc de coupure Déclencheur Différentiel
Choix Protection Hors Cata EI
Protection du circuit C_5

A ef Eu:uupure-| - | R ef Déu:lenn:heur| - | -Ref Diffi
—Protection surcharge 7 —Protection court-circui ‘Protection différentielle——
Calibre: 504 Irtda/in B00 &, | réglage : 300 e,
IMAThALR R & Retard: [ ] Retard :
Pdles:  |4P4D - |

Annuler |

L'utilisateur saisit le nom du bloc de coupure, déclencheur et différentiel, ainsi que les valeurs
de la protection :, Calibre, thermique, magnétique, temporisation retard pour la protection de
court-circuit (magnétique ou protection court retard des disjoncteurs électroniques), reglage du
différentiel, temporisation du différentiel. La valeur du pouvoir de coupure n'est pas saisie.

Caneco BT n'effectue aucune vérification de la cohérence des valeurs saisies.

Le calcul est fait en tenant compte des valeurs saisies, sans tenir compte du pouvoir de
coupure.
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11 Alertes et remarques

11.1 Généralités sur les alertes et remarques

Le présent chapitre concerne les alertes et remarques produites par Caneco BT.
Les alertes et remarques ont été repérées pour faciliter vos recherches. Ce repére est constitué
d’'une lettre, suivie de chiffres :

-S ... . alertes générales concernant le systeme ou Caneco BT
-G ... ! alertes concernant la source

-C ... . alertes concernant les circuits (cable et protection)

-T ... . alertes concernant les tableaux

Les alertes et remarques produites par Caneco peuvent étre :
- enregistrées dans le rapport de calcul :

bodddddd bdeddd ‘

« | J

= C1 Section choizsie dans une tolérance de 5% inférieure a la section calculée [CBE)

- ou présentées sous forme de dialogue survenant aprés une saisie ou un calcul.
Exemple :

x|

O
) Section choisie dans une tolérance de 5% inférieure a la section calculée [C86)

Vous pouvez personnalisez ces possibilités en choisissant la commande «préférences » du
menu « Outils » :

Prifarenoes |
Pedpetoie |‘- Conil=inz I Walains par dédml I
Emegerement | fifichage | Ouikd=seise | Inpersion | Aepées suomaines
Ak @Aenanss | Eliguatie ocflsm il | Chaminemants

[ i ot e dagmpec] i e

[ Eclier bg sbstbes dang bs 1zppoil
Iv vacer b3 aleties

T Diptione par deied (18 I Arwiiles B
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11.2 Edition du rapport de calcul

Le rapport de calcul est un fichier qui se compléte automatiquement par les informations

résultant des derniers calculs réalisés.

Lorsqu'il devient trop volumineux Caneco BT vous propose de I'enregistrer ou I'effacer.

A tout moment, vous pouvez l'imprimer. Pour cela, placez le curseur de votre souris dans la

partie réservée au rapport. Par le clic droit, vous affichez

le menu contextuel suivant :

|

Document]
|Ea|cu| effectué le D5/1272003 15:29:05
SOURCE

= SOURCE

# Effacer le fichier

Section choisie dans ur f3 ¢ Ctrl4C

e a la section calculée [C86)

=] Imprimer  Ctri+P

| 0

11.3 Liste des alertes et remarques et remédes proposeés

5% Voir annexe séparée « alertes et remarques »
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12 Impression

12.1 Généralités

Caneco BT produit des documents ou des dossiers d'aprés des modéles standard ou
personnalisables.

Pour personnaliser le contenu d'une impression, vous devez utiliser les commandes Modéles
d'impression / Modéles de documents ou Modéles d'impression / Modeles de dossiers du menu
Outils.

Pour exécuter une impression, vous devez vous servir des commandes figurant dans le menu
Fichier :

Mise en page

apercu avant impression

imprimer

12.2 Modeéeles de documents

Cette commande du menu Outils permet de gérer et personnaliser les modeéles de documents.

Un modéle de document est un modéle caractérisant un document imprimé. : présentation,
contenu ...

La commande ouvre la fenétre suivante :

Documents d'impression i

Documents : Composzition :
@ Pt e ;I D Efiritior R
Liste da folios Mam |LIn|f|Ia|re général &4 Moarmal
Fiche source Type Unifilaire général El
|L|ni[i|aire général A4 Mormal Orientation | Papzage El
Inifilaire général A3 Mormal
Graphe réseau
Fiche de caloul Fond de folio  |Folio.inf ]
Carnet de cables
Unifilaire: général 42  Traduction
Uriilaire général &1 | Langue | Titre du document Iﬂ
Hiniflaie-giniah A EEE
Urnifilaire général &4 Secours I _ILI Uriflaie Géndral Mormal
4 *

[ auyeau | Supprimer |

o | bide |
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12.2.1 Composition
Configure le modéle sélectionné ou créé.
Rubrique définition
Nom
Identificateur du modele de document utilisé pour le sélectionner lors de I'impression.

Type
Il s'agit du type d'impression utilisé
Les différent types sont :

N° | Type de document
1 Page de garde

2 Liste des folios

3 Source

4 Circuits
5

6

8

9

Tableaux
Transformateurs
Fiches
Unifilaire général
10 | Unifilaire tableau
11 | Fichier texte
12 | Fichier RTF
13 | Fichier image

Orientation
Portrait ou paysage

Fond de folio
Choix du fond de folio.

Langue
Langues d'impression, pour les versions multi-langues.

Titre du document
Titre du document sur les documents imprimés.

12.2.2 Bouton Détails
permet de choisir la mise en page du document

Compose UnifGen x|

Sources
|S|:uur-:e MHarmale v|

Centrer zur la page

Horizontalement Werticalement

Echelle d'impression

| T aille &cran E

Prézentation

[ ] Une distibution par page
Circuits berminas [+] Arborescence compléte

[ Giille E tiquettes

Ok |

Side |
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12.3 Nouveautés V5

Les nouveautés d'impression de la version 5 sont les suivantes :

- la possibilité de créer des modéles de documents «texte » dans le format enrichi « rtf »
(reach text file). 1l s’agit du format d’échange des logiciels de traitements de texte. Word
permet d’enregistrer des documents en rtf. Ce format enregistre les fonctions
d’enrichissement du texte, dont notamment la personnalisation des polices de
caractéres, les couleurs.

- La possibilité de créer des modéles de documents «image » dans le format «dxf». Ce
format est le format d'échange de AutoCAD ainsi que des logiciels de dessin vectoriel.
AutoCAD permet d’enregistrer des documents en dxf, qui respecte la notion de blocs
image et de couches (layers). La possibilité d'enregistrer un document ou dossier
Caneco en dxf est réservée au titulaire du module P10 « Import-Export ».

12.4 Modeéles de dossiers

Cette commande du menu Outils (Outils / Modéles d’'impression / Modeles de dossier) permet
de gérer et personnaliser les modéles de dossiers.

Un modele de dossiers est un modele caractérisant un dossier imprimé. Il se définit par la liste
des modeles de documents le constituant.

Dossiers d'impression i x|
Liste des dossiers : Composition du dossier: Arété du 10 octobre 2000
Mom des dossiers {} {'l\’ Documents inclus : J\} [I} Documents disponibles
Dozsier d'études =] |Page de garde | =] |Page de garde -
Ciossier de contréle [F] Liste de folios [F] Liste de folios
Dossier pré-etude E Plan des locaus Fiche zource
Dossier approvisionnement E Plan de mazse Unif.Chantier 10 circuits

g.t"-.rrv:té du 10 actabr 1] E Cahier des Prescriptions Techniques Unif. Exploitant 10 circuits

Schémas généraus Unifilzire général A4 Mormal Unif. Industriel 10 circuits
dozsier de textes Unifilzire général 54 Secours Unif. T ableautiar 10 circuits
Fiche de calcul 4 circuits "@‘ Unifilaire général &4 Mormal
Carret de cibles Unifilaire général 3 Mormal
[Z] Glossaire Graphe réseau
Fiche de caloul
1 | | _PI Fiche de caloul 2
Fiche de caloul 4 circuits
MHauwveau | Supprimer |

Carnet de cibles @
R _.H

Dans la fenétre activée, vous pouvez sélectionner dans la partie gauche le modéle de dossier
gue vous souhaitez modifier. Vous pouvez également créer (ou supprimer) un modeéle par les
commandes Nouveau (ou Supprimer).

oK I Aide |

Le contenu d’'un dossier se réalise en choisissant le ou les modéles de documents disponibles
dans la partie droite de la fenétre et en les plagant dans la partie centrale, par glisser — déposer.
Pour retirer un document figurant dans le dossier, sélectionnez-le et cliqguez sur l'icbne de la
poubelle

Pour déplacer l'ordre d’'un document dans le dossier, sélectionnez-le, puis utilisez les fléches
Haut et Bas situées dans la partie centrale supérieure.

12.5 Documents avec fichiers externes

Tout document d'impression intégrant un fichier image (en format wmf, dxf, bmp, jpg) ou texte
(txt, rtf) nécessite de définir le lien entre ce modéle et le fichier externe. Ce lien est visible et
modifiable dans le dossier «documents spécifiques a I'affaire » de I'arborescence de I'affaire.
Pour definir ce lien, faites un clic droit sur le fichier — lien que vous voulez lier, pour cette affaire,
avec le modéle de document ou de dossier Caneco, et utilisez la commande «Remplacer le
fichier ».
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Dans I'exemple ci-dessous, on voit le modéle de document «Plan de masse » qui est utilisé
dans le modéle de dossier «Arrété du 10 octobre 2000 ». Caneco indique que le fichier externe
est absent (le modéle de document n’est lié a aucun fichier externe).

On voit aussi dans cet exemple un document «plan des locaux avec mise a la terre » qui est li

é
a un fichier externe qui porte le nom «cheminement » et dont le chemin d'acces est précisé a
droite.

Documents specifigues a I'affalre

[ Lotz des doemers " Pﬁmm [ st Dooed [ Upedeichs | Préen [Cham
] Allsie: Exerple pos manusLOFF 5 Gorrsie Cani. - Gloazaie lGlzzas Famal KTF prézert C\Documents snd 5
. Pl de= ramies Flan de nese Dicasee de chier:  sbuent
) g ::::::I:LT“ (| Pl e s Flar des bcas Dossal o fchlrs st
- L ahimi s Presmaplions T CoherdesPios. Dossmde fiches dbwand
-~ Doguments spicimues i faffae ﬁjthemrt. plsn dss lom s gwm e mive plen derlozsus? | magsWHF mérerd  [:Dpzuments snd 5
~=21 Ineges de haniiain babl=au Gltane Binged du 10t Glossae Diossen de fichers  abwant
~= 7 lrafiveg de rEwison r— LSS ais Andé ci 100t Plan de nese Dosseer de fichier: sbaent
=3 Eiude [ ks Andd i 1000t Plandes bcai Dossial o fchiers  abeant
Fl & TRAT [F dir i ees D Dl Te. fOnséde 100zt Cshier der Pres Oossien e fichisrs  sbaent
B 3 T Remplacer le fichier
g Affichsge 3
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13 Modules nouveaux de la V5

13.1 Module P10 : Import - Export

Ce module permet :

- dexporter les documents et dossiers CANECO BT en format dxf et wmf
- d'intégrer des documents au format wmf, dxf, dans les dossiers de Caneco.

Pour créer des documents au format dxf, deux possilités s'offrent :
- Exporter un seul folio.
- Exporter des documents ou dossiers Caneco BT.

13.1.1 Exporter un seul folio

Pour cela, il convient dafficher par l'apercu avant impression le folio a exporter. Puis
commandez I'export de ce folio en DXF, par le menu contextuel activé par le clic droit :

Bl Eomomo 728 =l Cokgue Ml s By Fewes
= T T T T T T T
e
[T — =
ETTE ETR i > & - 1
CH TR ETION 1 1
Fomy |
T
"
— s Fromiara pans %
-:-:: "a«.i = Paga prdscd danda i
e T 1]
Dermisrs pege:
- e L1300y i
5
é o % U_E' Configurer u-I- = T |0 -.'.-!:."
T e oyt e i A
% ;E.,.h-l' :.I. T L e U . ® L | T T
i ::'_'.'-"|. T ﬂ — FeT L L3 T 1 1
LOGO it LFFARE T =
Entregprisa e e LA T T — LA iF 1 i
D= D)

13.1.2 Exporter un ensemble de documents et dossier Caneco BT

Pour cela, utilisez la commande du menu Fichier / Import-Export / graphique :

Préciser le préfixe qui
précédera les n° des
folios, chaque folio
faisant I'objet d'un

fichier distinct.

% Exportation graphique

Dapisens ol dogasreniy
1 A 100 ook 2000
1 Sohedwan plveisn
] o b by

H

J

Bt bk o 3 e

[ P
[~ Lioda dez iokax

Fichsar
Topm

DVistakastione: b spaosed
BT pdibsg
T Seckw

Eluwndsi AL

Etarchm da fesporiston
1= Toutes les pages
1 Pagss ks

o fi

1 1 Parsrainez dex docuranis

Larcan
Daa ;
T

=10l

w

Préciser date et n° de
plans, de fagon a ce
gue les cartouches
soient convenablement

remplis.

Manuel de Référence

Module P10 : Import - Export

- 89



Caneco BT pour Windows © ALPI - 2003

Caneco BT crée avec cette commande autant de fichiers qu’il y a de folios dans les documents
et dossiers Caneco BT. Vous pouvez ensuite les modifier avec un éditeur approprié (AutoCAD
par exemple pour les fichiers DXF).

Si vous souhaitez compléter les schémas Caneco BT avec AutoCAD ou avec un autre éditeur
de format DXF, il est conseillé de :

- créer pour les adjonctions une couche (layer) particuliere, de facon a ne pas modifier
les couches originales Caneco BT.

- prévoir auparavant, dans Caneco BT, les espaces nécessaires aux compléments de
schéma. Vous pouvez utilisez a cet effet la fonction d’insertion de circuits associés de
Caneco BT.

13.2 Module C5 : Boites a calcul Caneco BOX

Caneco BOX est un ensemble de calculettes et de logiciels de calcul d’'un matériel calculé
indépendamment de l'installation calculée par Caneco BT.
Font partie de Caneco BOX des logiciels de calcul :
- d'un céble HT suivant NFC 13-200,
- d'une liaison BT suivant NFC 15-100 (courants admissibles et chutes de tension),
- ainsi que du réseau EP d'une voie routiére suivant NFC 17-200.
Ces logiciels sont accessibles aux titulaires du module C5, dans le menu Outils ou par les

icones 6 B B B B B B

i Voir aide en ligne CANECO BOX
Exemple du calcul d’'un cable HT, suivant la norme NFC 13-200, d'apres les conditions de
« courant admissible » et de « contraintes thermiques » avec impression d’une fiche de calcul :

=10 %]
Wkﬁxam vermip | Aeabnk | kivaiooon |

imlznmalians Feepullalz
o Tyt =1 Hwsooraucwssy |0
T wrucion o yerves o rkase) e phanar oV |2i B Sacion I EI':IIEI T
Irdorma efowplealb J1 =4 i (B &
e . [Confilen o swrchuge whiibte sivisl
Pt JUTE =] Frrn o] e

Ciiva - R SLE AR PE S Caed made e
o l = :| e " Cael halbysted v = b
Hlack e o DY NIRRT e TH
|L1 Concistr dare consmmar cvmts o vz =1

ey e hwte de- bevaion = %
[ e [an w
12 Ciomsiiossnd 34 s s 1
5 Couiciend da oot o ol i
i Comtmd o 1

T i b © e o sarchuge 18] |"'

(b | e |

La fiche de calcul, avec son propre glossaire, peut étre soit imprimée, soit transmise en format
HTML :

RESULTATE CIRCUIT

DOHHEEE
a T

Ty HT L t - RO T
L oy T — — T
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13.3 Module G1 : Tarif et catalogue informatisé EDIELEC

Les outils CTM (Choix Technique des Matériels) de EDIELEC

Ce sont des outils qui permettent de déterminer les composants de matériels, leurs auxiliaires,
leurs accessoires, en fonction de critéres techniques.

Ces outils sont accessibles dans le menu Outils.

Dans la version 5.1, les CTM sont utilisés :
- dans Caneco BT, mais indépendamment de I'affaire étudiée
- dans le module G2 (OFFICE ELEC) pour réaliser les nomenclatures des matériels a
commander ou pour définir les références des matériels calculés dans Caneco BT.
Dans la version 5.2, les CTM :
- compléteront les moyens de choisir les matériels de Caneco BT
- détermineront automatiquement les références des matériels de Caneco BT
- permettront de choisir auxiliaires et accessoires des protections, directement dans
Caneco BT

Exemple du CTM disjoncteur boitier moulé :

Pl A Lo = [ —— G —
l"ll-llﬂ‘fm hm-rlhculml-ﬁurl

%Ma |
- :mm_ P mm‘ #

otin u:u.u.l' 15.;.,.,. N Pards 1
] = IR _J
] 1 ]
TR e T e bLoT o ]
I« mm L] "
I w e
' oY
iU an o B x|v|

CTM céable :

| 'ﬁ_ﬂ :

- -

A 1L N - b i s [T B
G T S T o PR STET O
Bl w0 L T TR W e w0 e S o
|Crcammil Pa TRENE

LT i

l *|w
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CTM appareillage domestique :

13.4 Module G2 : Nomenclatures, devis et commandes

Ce module permet de cumuler tous les matériels d’'une ou plusieurs affaires Caneco, de les
commander simultanément ou par approvisionnements successifs, aprés en avoir défini le
contenu avec le tarif et catalogue informatisé EDIELEC.

Ce module est la version BE du logiciel Office ELEC.

Voir manuel de référence OFFICE ELEC

On voit sur 'écran ci-dessous un projet comprenant deux affaires distinctes CANECO BT (une
affaire batiment A, une batiment B). Les arborescences et les listes de matériels (cumulées
globalement ou par distribution ou détaillé) ont été créées automatiquement lors des imports de
chaque affaire CANECO.
Chaque matériel a été renseigné (ses composants déterminés par I'utilisateur) a I'aide des CTM
ou du TARIF EDIELEC :

Ay 5, = S
= “lec - [Projet 1.dev] ) L.
% Fichier Edtion Chepive Approvemonnement U-tor.  Fenée  Mode Bodes LIStte dt(_es mater;els
T automatiquemen
CEH BBy BRSO romatiq
. [HERONGERIN =] [Taite creee
0 Devesindiad
% il ‘f"‘u:; Apperaillage 1 PHEALEDE  DOBE T TATEIE
=[] Pzl AREEE R Composiion [ _on | Quentre Jirai] Lo
{3 Posteed zoea perirase || 3 [l MSZHI 4F sans didlenchew | Didfctewdl 100 U
11 [ Bmdimrk & ] - oz S0 P cans dédenchar | Disjaroteurd2 im0 U
E I-‘f__l Esfirank B 1] ‘{ oz MEZ 4P xan s d s sncha Diinarachair 3 100 U
0 cebles pueance | 4 1] MSZ 4P sans déclenchew | Didanctzo @4 100 U
3] tebiesur et calfie: i o i3 NS00 P conn déclenchar | Dlisjanctaur R 1mou
Arborescence des Igg ] ) o NEZST 4P zanz décdencheur | Disjoretaw 06 1 U
24 _ % ] 4 or 32N 4P san s d i en cheis Dkjanctaw J7 100 U
r.naterlels aL,Jt’oma T ] ¥ m NS5 4P sans dicdonches Disjancheu 04 100 U
tiquement créée T[:; ] 2y [} NYZ WP canc décmcheyr | Disjorctaun 39 i
— ] ‘i oo NS0 4P xan = dicdenchauw Dlirjarctaw Q10 1. Composants des
] Ser pRndisic = 4 [Fi8) MSP 4P sans d o enchew Oikfoncker @11 1 matér|e|s déterrr_lin(—?s par
E ghﬂwwl'alm l'utilisateur et chiffrés avec
e <y | | | les CTM et/ou le TARIF
&5 Envus A ] Cods i, | Fdlémnen | Deézigrwion  [Gua JPisunia JRemiz [Rems [Rani= 97 = EDIELEC
2 Giertion B [WGE 342 HS2E0N iPgansch 100 GORI6E.  CUN) O O[] GG
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Le module nomenclature et commande permet ainsi de commander les matériels calculés par
CANECO BT : cables, appareillage de coupure et protection, chemins de cébles. Il permet
aussi d'importer une ou plusieurs affaires CANECO IMPLANTATION, ce qui permet de
commander les appareils d'éclairage, le petit appareillage, les boites de dérivation, ainsi que
toutes les analisations terminales (cables, conduits, chemins de cables) avec une précision
gue ne permet pas CANECO BT.
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14 Glossaire

14.1 Glossaire Source

Puissance Puissance normalisée de la source en KVA. (1 a 5000 kVA)

Fichier Sec95.ZTR : Fichier des transformateurs sec d'aprés la norme 52-113
Huile95.ZTR : Fichier des transformateurs immergés d'apres la norme 52-
113

Ukr Tension de court-circuit exprimée en %

Xd Réactance directe transitoire en % (standard 30%)

Xo Réactance homopolaire en % (standard 6%)

Réseau

Tension BT Tension de service de la source, entre phases, en charge (400V par
défaut).
La tension a vide est égale a 1,05 fois la tension de service

Fréquence Fréquence du réseau 50Hz ou 60Hz

T Fonc. Prot HT

Temps de coupure de la protection HT au niveau du primaire du transfo
HT/BT

Pcc. HT Min Puissance de court-circuit haute tension Min proposée par défaut a 500
MVA
Pcc. HT Max Puissance de court-circuit haute tension Max proposée par défaut a 500

Coefficients

Température (K T)
Proximité (K prox)

MVA

Coefficient de température limitant le courant admissible du cable
Coefficient de groupement des conducteurs

Symétrie fs Coefficient de symétrie fs suivant la NFC 15-100 § 523.6
Conducteurs

Phase Section du/des conducteur(s) de phase

PEN Section du/des conducteur(s) de neutre/PEN

Po Section du conducteur de protection

Neutre chargé

Résultats

IB Intensité nominale du transfo. calculée avec la tension entre phases en
charge

STH Section théorique calculée d'aprés la condition de surcharge

du total Chute de tension % au TGBT depuis le transformateur

1k2/3 Max Intensité de court-circuit biphasée ou triphasée maximum a I'extrémité de
la liaison

Ikl Max Intensité de court-circuit monophasée maximum a I'extrémité de la liaison

Ik1/2 Min Courant de court-circuit monophasée ou biphasée minimum I'extrémité de

If

la liaison
Intensité de défaut phase/PE (défaut d'isolement)
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Amont
Repére

Style
D/Origine
Jeu de barre
Alimentation
Contenu
Désignation
Indice

Protection
commande

Type
Contacts indirects
Calibre

K sur C
Relais Th
In/Irth/IrLR

IrMg/In

Cal. gG

Retard (Prot. CC)
| réglage (Prot.
Diff)

Retard (Prot. Diff)

Cable

Type

Ame

Pble

Pose
Longueur(m)

ler Récep(m)

K Temp

K Prox

K Complementaire
K symétrie fs
Correction totale
Phase

Neutre

PE/PEN

Neutre chargé

Récepteur

Nb
Consommation
Lieu

TH<= 15%

15% < TH <= 33%
Utilisation
Foison

Cos phi

Cos phi (dém)
ID/IN

dU max

14.2 Glossaire Circuit

Repére amont de la distribution

Repére du circuit (15 caractéres au maximum)

Style du circuit

Distance de raccordement depuis l'origine d'une canalisation préfabriquée
Repére du jeu de barre amont

Mode d'alimentation du circuit (Normal, Secours ou N et S)

Distribution des conducteurs

Désignation du circuit (36 caractéres au maximum)

Indice de révision du circuit

Type de protection utilisée (Disj Gén, Disj C, Disj B ...)

Protection aux contacts indirects

Calibre de la protection ou calibre du support (Inter, sectionneur ou Inter-
sectionneur) fusible

Coefficient de surdimensionnement pour la condition de surcharge
Référence du relais thermique

Calibre protection contre surcharge / intensité de régl. du thermique / Intensité
de régl. du Long Retard

Intensité du magnétique ou calibre fusible

Calibre du fusible

Valeur de temporisation de la protection Court Retard en ms

Sensibilité de la protection différentielle en mA

Valeur de temporisation de la protection différentielle en ms

Type de cable utilisé (U1000R2V, HO7RN-F,...)

Nature des conducteurs (Cuivre ou Aluminium)

Céable multipolaire ou unipolaire

Mode de pose suivant la norme

Longueur totale jusqu'au récepteur

Distance du ler appareil

Facteur de correction de Température sur IZ (de 0.4 a 1.3 - 1.0 pour 30°C)
Facteur de proximité sur IZ (de 0.2 a 1.3) suivant le mode de pose
Coefficient complémentaire sur IZ (risque d'explosion, neutre déséquilibré...)
Facteur de symétrie pour les liaisons avec cables en parallele

Facteur du correction totale (K Temp x K Prox x K comp x fs x Coef Ne chargé)
Section d'un conducteur de phase

Section d'un conducteur de neutre

section du conducteur du PE ou du PEN

Coefficient de 0.84 appliqué sur IZ (si coché)

Nombre de récepteurs pour les circuits terminaux

Consommation d'un récepteur (en A, W, kW, VA, kVA et kVAR)
Lieu géographique du circuit (géré dans les cheminements)

Taux d’harmoniques de rang 3 < a 15%

Taux d’harmoniques de rang 3 compris entre 15% et 33%

Coefficient d'utilisation du circuit

Coefficient de simultanéité des récepteurs d’'un méme circuit
Cosinus phi du circuit

Cosinus phi au démarrage

Rapport Intensité de Démarrage sur Intensité Nominale au démarrage
Chute de tension maximale admissible depuis l'origine de l'installation en %
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Longueur Max
IB (A)

STH (mm?2)

1Z (A)

du circuit (%)
dU total (%)
dU démarrage

1k2/3 Max

Ikl Max
k2 Min

Ik1 Min
If

IrMg Max
Ik Am/Av
Sélectivité
Association

Magnétique
L Chemint (m)
Prix Liaison
Etat du circuit

ALPI - 2003 Caneco BT pour Windows ©
Résultats
Cable Ecriture conventionnelle du cable multipolaire, ou des conducteurs de phase
(unipolaire)
Exemples : 4G1,5 signifie 4 conducteurs dont 1 vert-jaune (G = ground)
3*50+N35 signifie 3 conducteurs de phase + 1 conducteur de N de 35 mm2
Neutre Ecriture conventionnelle des conducteurs de neutre si la liaison est unipolaire.
PE ou PEN Ecriture conventionnelle des conducteurs du PE/PEN.
Critére Critere de calcul de la section phase

IN : Condition de surcharge

DU : Chute de tension

Cl : Protection des personnes aux contacts indirects

CC : Contrainte thermique aprés CC

Longueur maximale protégée pour cette section

Intensité d'emploi du circuit en A

Section théorique calculée en mmz2 d'apres la condition de surcharge.

Intensité admissible de la canalisation choisie, corrigée des facteurs de
correction

cette valeur donne la valeur maximale du réglage éventuel du thermique de la
protection.

Chute de tension dans le circuit en %

Chute de tension depuis l'origine de l'installation en %

Chute de tension au démarrage en %

Intensité de court circuit biphasée ou triphasée maximale en extrémité du
circuit (en A)

Intensité de court circuit monophasée maximale en extrémité du circuit (en A)
Intensité de court-circuit biphasée minimale biphasé en extrémité du circuit
(en A)

Intensité de court circuit monophasée en extrémité du circuit (en A)

Intensité de défaut (phase/PE) ou de double défaut dans le cas du régime IT
en extrémité du circuit (en A)

Réglage maxi théoriqgue du magnétique de la protection.

Intensité de court circuit Maximale Amont / Aval exprimé en KA.

Sélectivité sur court-circuit avec I'amont

Avec ou Sans coordination (filiation ou association) avec la protection située
en amont.

Standard, bas ou électronique selon l'appareil choisi.

Longueur sur cheminement

Cable (fourniture, tirage et raccordement)

conforme

A recalculer : circuit devant étre recalculé tous ses résultats peuvent étre
erronés

Cable non conforme : circuit dont le cable a été forcé

Protection non conforme : protection forcée en dehors des possibilités de
l'appareil
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Complément

Constructeur
Protection minimale
Icu (kA)

Avec association
Sélectivité Thermique
Sélectivité Différentielle
Limite (A)

A partir de (m)

Ir Diff

Tempo Diff

Temps max. coupure

Cl

Ph

PE

Ne

Largeur (mm)

Hauteur (mm)

Poids (Kg/m)

Ip limité ou Ip non limité

Fichier constructeur utilisé pour cette protection

Calibre minimum de la protection

Pouvoir de coupure de I'appareil de protection

Pouvoir de coupure en association avec I'appareil en amont
Sélectivité thermique

Sélectivité différentielle

Limite de sélectivité en A

Longueur limite de sélectivité

Sensibilité de la protection différentielle en mA

Valeur de temporisation de la protection différentielle en ms

Temps maximum de déclenchement pour assurer la protection des
conducteurs (ms)

Temps maximum de déclenchement pour assurer la protection des
personnes (ms)

Temps maximum de protection sur court-circuit pour la phase (ms)
Temps maximum de protection sur court-circuit pour le PE (ms)
Temps maximum de protection sur court-circuit pour le neutre (ms)
Largeur physique calculée de la liaison

Largeur physique calculée de la liaison

Poids de la liaison au métre linéaire

Intensité maximale créte limitée ou non limitée en kA

Repére
Désignation
Coefficent de
foisonnement

Lieu géographique
Régime de neutre
Tension

Tension a vide
Repeére Circuit Amont
Organe de coupure
Protection C.I.

| autorisée

I disponible

S Intensités

Cos phi moyen
R=S IZ cables / Irth
tableau

14.3 Glossaire Tableau

Repére du tableau Aval.
Nom du tableau
Coefficient de foisonnement (simultanéité entre eux).

Lieu géographique du récepteur.

Régime de neutre du tableau : TT, TN, IT

Tension en V:entre phase et neutre (monophasé), entre phases dans
les autres cas

Tension a vide en V servant au calcul des |k Maxis.

Repeére du circuit amont.

Nature de I'appareil de coupure en téte du tableau.

protection des personnes aux contacts indirects

Intensité autorisée en aval du tableau..

Intensité disponible en aval du tableau.

Somme des courants d’emploi IB de tous les circuits issus du tableau,
multiplié par le coefficient de foisonnement du tableau.

Cosinus phi moyen au niveau du tableau

Rapport entre la somme des IZ des circuits et le réglage du
thermique amont.

14.4 Glossaire ASI

P Unitaire Puissance en kVA

Tcc Temps de maintien sur court-circuit en ms
k3 Intensité de court circuit triphasée (en A)
k2 Intensité de court circuit biphasée (en A)
k1 Intensité de court-circuit monophasée (en A)
If Intensité de défaut (phase/PE) (en A)
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